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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung zunachst!

Sehr geehrte Kundin, lieber Kunde,

Vielen Dank dafir, dass Sie sich flr ein Beko-Produkt entschieden haben. Wir wiinschen
uns, dass unser Produkt, das mit hochwertiger und hochmoderner Technologie
gefertigt wurde, zu Ihrer vollsten Zufriedenheit arbeitet. Lesen Sie daher bitte die
gesamte Bedienungsanleitung und alle mitgelieferten Dokumente aufmerksam durch
und bewahren Sie sie auf, damit Sie bei Bedarf darin nachlesen konnen. Falls Sie

das Produkte an jemand anderen weitergeben sollten, vergessen Sie bitte nicht, die
Anleitung ebenfalls auszuhdndigen. Befolgen Sie alle Warnungen und Informationen in
der Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung fiir unterschiedliche Modelle
geschrieben wurde. Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden
natirlich in der Anleitung erwéhnt.

Die Symbole
In dieser Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps
zum Gebrauch.

Warnung vor geféahrlichen Situationen, die
eine Gefahr fiir Leben und Besitz darstellen
konnen.

Warnung vor Stromschlégen.

Recyclingfahige Materialien.

@®>>E

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien nicht dber den Haus- oder anderen Mll.
Bringen Sie sie zu den von Grtlichen Behdrden zugewiesenen Sammelstellen flr
Verpackungsmaterialien.

Dieses Produkt wurde mit Hilfe neuester Technologie unter umweltfreundlichen Bedingungen hergestellt.
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1 Allgemeine Sicherheitshinweise

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise, die fur lhre und die
Sicherheit anderer Personen unerlasslich sind.
Unser Unternehmen haftet nicht fir Schaden, die bei
Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen konnen.

» Lassen Sie Installations- und Reparaturarbeiten grundsatzlich
vom autorisierten Kundendienst ausfthren.

» Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehor.

» Reparieren oder ersetzen Sie keine Teile eines Produkts, es sei
denn, diesistausdricklichin der Bedienungsanleitung angegeben.

» Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Produkt vor.

1.1 Verwendungszweck

» Dieses Produkt ist flr den Einsatz in Innenrdumen, zu Hause und
an ahnlichen Orten konzipiert. Zum Beispiel;
-Personalkiichen von  Geschéften, Blros und anderen

Arbeitsumgebungen;

- Bauernhauser;
- Von Kunden von Hotels, Motels und anderen Unterklnften
- Ubernachtung mit Frihstick, hostelahnliche Umgebung
- Gemeinschaftsraume von Wohnbldcken oder Waschereien

» \erwenden Sie das Produkt nur zum Waschen von Textilien mit
einem vom Hersteller angebrachten maschinenwaschbaren
Etikett. Das Produkt ist nicht flr den kommerziellen Gebrauch
bestimmt.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung S
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/\1.2 Sicherheit von Kindern, schutzbediirftigen
Personen und Haustieren

» Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
verwendet werden, deren korperliche, sensorische oder geistige
Fahigkeiten nicht vollstandig entwickelt wurden oder denen
Erfahrung und Wissen fehlen, sofern sie in Bezug auf die sichere
Verwendung des Produkts und die Risiken Uberwacht oder
geschult werden es bringt heraus.

» Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, sofern sie
nicht standig Uberwacht werden.

» Elekiroprodukte konnen flr Kinder gefahrlich sein. Kinder oder
Haustiere sollten nicht mit dem Produkt spielen, darauf klettern
oder darauf klettern. Uberpriifen Sie das Produkt vor dem
Gebrauch.

» Verwenden Sie die Kindersicherung, um zu verhindern, dass
Kinder in das Produkt eingreifen.

» Vergessen Sie nicht, die Ladetir zu schlieBen, wenn Sie den
Raum verlassen, in dem sich das Produkt befindet. Kinder und
Haustiere konnen im Inneren eingesperrt werden und ertrinken.

» Kinder sollten Reinigungs- und Wartungsarbeiten nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen durchfiihren.

» Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern fern. Verletzungs-
und Ertrinkungsgefahr.

» Halten Sie alle flr das Produkt verwendeten Reinigungs- und
Zusatzstoffe von Kindern fern.

» Schneiden Sie das Netzkabel ab und brechen und deaktivieren
Sie den Verriegelungsmechanismus der Ladetir, bevor Sie das
Produkt zur Sicherheit von Kindern entsorgen.

6 Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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A1 .3 Elektrische Sicherheit

» Vor Aufstellung, Wartung, Reinigung und vor Reparaturen muss
unbedingt der Netzstecker gezogen werden.

» Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem
autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden, um mogliche
Risiken zu vermeiden.

» Stecken Sie das Netzkabel nicht unter und hinter das Produkt.
Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.
Biegen, quetschen und berthren Sie das Stromkabel nicht mit
Warmequellen.

» Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen
oder Adapter zur Stromversorgung des Produkts.

» Der Stecker sollte leicht zuganglich sein. Wenn dies nicht
moglich ist, befolgen Sie die Stromvorschriften der elektrischen
Verkabelung, an die das Produkt angeschlossen ist, und es sollte
ein Mechanismus (Sicherung, Schalter, Kontaktschalter usw.)
vorhanden sein, um alle Pole vom Netz zu trennen.

» Berthren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, indem Sie den Stecker
halten und ziehen, nicht das Kabel.

» Stellen Sie sicher, dass der Stecker nicht nass, schmutzig oder
staubig ist.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 7
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/MN\1.4 Bewegungssicherheit

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie es
bewegen und entfernen Sie den Wasserauslass und die
Wasserleitungsanschliisse. Lassen Sie das im  Produkt
verbleibende Wasser ab.

» Das Produkt ist schwer, bewegen Sie sich nicht alleine. Halten
Sie keine extrudierten Teile wie die Wascheladetir fest, um das
Produkt anzuheben und zu bewegen. Das obere Fach sollte zum
Bewegen fest sitzen.

» |hr Produkt ist schwer, es sollte vorsichtig von zwei Personen
getragen werden, wenn eine Treppe betroffen ist. Es kann zu
Verletzungen fuhren, wenn Ihr Produkt auf Sie fallt. Schlagen und
lassen Sie das Produkt nicht fallen, wahrend Sie es tragen.

» Tragen Sie das Produkt aufrecht.

» Stellen Sie sicher, dass die Schlduche sowie das Netzkabel nicht
gefaltet, eingeklemmt oder gequetscht werden, nachdem das
Produkt nach der Installation oder Reinigung an seinem Platz
montiert wurde.

8 Waschmaschine / Bedienungsanleitung



beko

A1 .5 Installationssicherheit

» Uberpriifen Sie die Informationen in der Anleitung und in den
Installationsanweisungen, um das Produkt fir die Installation
vorzubereiten und stellen Sie sicher, dass das Stromnetz, das
saubere Wasserleitung und der Wasserauslass geeignet sind.
Wenn nicht, rufen Sie einen qualifizierten Elektriker und Installateur
an, damit diese die notwendigen Vorkehrungen treffen konnen.
Diese Vorgange liegen in der Verantwortung des Kunden.

» UberprifenSie dasProduktvorderInstallationaufBeschadigungen.
Fahren Sie nicht mit der Installation fort, wenn das Produkt
beschadigt ist.

» Verletzungen konnen auftreten, wenn Hande in nicht abgedeckte
Schlitze gesteckt werden. VerschlieBen Sie die Locher der
Transportsicherungsschrauben mit Kunststoffstopfen.

» Installieren oder lassen Sie das Produkt nicht an Orten, an denen
es auBeren Umgebungsbedingungen ausgesetzt sein kann.

» Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen die Temperatur
unter 0 °C abfallt.

» Stellen Sie es nicht auf ein Teppich oder ahnliche Oberflachen.
Es wdrde Brandgefahr verursachen, da es keine Luft von unten
aufnehmen kann.

» Stellen Sie das Produkt auf einen sauberen, ebenen und harten
Boden und balancieren Sie mit den verstellbaren FuBen.

» SchlieBen Sie das Produkt an einen Erdungsstecker an, der durch
eine Sicherung geschitzt ist, die den aktuellen Werten auf dem
Typenschild entspricht. Stellen Sie sicher, dass die Erdung von
einem erfahrenen Elektriker durchgefihrt wird. Verwenden Sie
das Produkt nicht ohne geeignete Erdung gemaB den ortlichen/
nationalen Vorschriften.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 9
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» Stecken Sie das Produkt in eine Steckdose mit Spannungs- und
Frequenzwerten, die denAngaben auf dem Typenschild entsprechen.

» SchlieBen Sie das Produkt nicht an lose, verdrangte, kaputte,
verschmutzte, Olige Steckdosen oder Steckdosen an, bei denen
die Gefahr eines Wasserkontakts besteht.

» Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte neue Schlauchset.
Alte Schlauchgarnituren nicht wiederverwenden. Nehmen Sie
keine Zusatze an den Schlauchen vor.

» SchlieBen Sie den Wassereinlassschlauch direkt an den
Wasserhahn an. Der Druck vom Hahn sollte mindestens 0,1 MPa
(1 bar) und hochstens 1 MPa (10 bar) betragen. In einer Minute
sollten 10 bis 80 Liter Wasser aus dem Wasserhahn flieBen, damit
das Produkt ordnungsgemas funktioniert. Wenn der Wasserdruck
tber 1 MPa (10 bar) liegt, sollte ein Druckminderventil eingebaut
werden. Die maximal zulassige Temperatur betragt 25 ° C.

» Befestigen Sie das Ende des Wasserablaufschlauchs am
Schmutzwasserablauf, am Waschbecken oder an der Badewanne.

» Verlegen Sie das Netzkabel und die Hausungen an Orten, an
denen keine Stolpergefahr besteht.

» Installieren Sie das Produkt nicht hinter einer Tdr, einer Schiebettr
oder an einer anderen Stelle, die ein vollstandiges Offnen der Tur
verhindert.

» Wenn ein Trockner auf das Produkt gestellt werden soll, befestigen
Sie es mit einem geeigneten Verbindungsgerat, das Sie vom
autorisierten Service erhalten.

» Beim Entfernen der oberen Facher besteht die Gefahr des Kontakts
mit elektrischen Teilen. Zerlegen Sie nicht die obere Schale des
Produkts.

» Stellen Sie das Produkt mindestens 1 ¢cm von den Mobelkanten
entfernt auf.

10 Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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/N\1.6 Nutzungssicherheit

» Es diurfen nur Waschmittel, Weichspuler und Zusatzstoffe
verwendet werden, die fir Waschmaschinen geeignet sind.

» Verwenden Sie niemals chemische Losungsmittel im Produkt.
Diese Materialien sind explosionsgefahrdet.

» Betreiben Sie keine defekten oder beschadigten Produkte. Trennen
Sie das Produkt vom Stromnetz (oder schalten Sie die Sicherung
aus, an die es angeschlossen ist), stellen Sie den Wasserhahn ab
und wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.

» Stellen Sie keine Zundquellen (brennende Kerze, Zigaretten usw.)
oder Warmequellen (Biigeleisen, Ofen, Ofen usw.) auf oder in der
Nahe des Produkts auf. Stellen Sie keine brennbaren/explosiven
Materialien in die Nahe des Produkts.

» Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und stellen Sie den
Wasserhahn ab, wenn Sie das Produkt Iangere Zeit nicht verwenden.

» Waschmittel-/Wartungsmaterialien konnen aus der
Waschmittelschublade spritzen, wenn sie wahrend der Arbeit der
Maschine geoffnet werden. Der Kontakt des Waschmittels mit
Haut und Augen ist gefahrlich.

» Stellen Sie sicher, dass keine Haustiere in das Produkt klettern.
Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch.

» Offnen Sie die verschlossene Ladetlr nicht mit Gewalt. Die Tur
o0ffnet sich, sobald das Waschen abgeschlossen ist. Wenn sich
die Tur nicht offnet, verwenden Sie die Losungen fir den Fehler
,Laden der Tur o6ffnet sich nicht® im Abschnitt Fehlerbehebung.

» Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Benzol, Reduktionsmitteln,
Alkohol oder anderen brennbaren oder explosiven Materialien und
Industriechemikalien kontaminierten Elemente.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 11
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oder schleudern Sie keine mit chemischem Reinigungsmittel
kontaminierte Wasche.

» Legen Sie Ihre Hande nicht in die rotierende Trommel. Warten Sie,
bis sich die Trommel nicht mehr dreht.

» Legen Sie Ihre Hand oder einen Metallgegenstand nicht unter die
Waschmaschine.

» Wenn Sie Wasche bei hohen Temperaturen waschen, verbrennt
das abgelassene Waschwasser Ihre Haut, wenn Sie beispielsweise
mit Ihrer Haut in Kontakt kommen. Wenn der Auslassschlauch
an den Wasserhahn angeschlossen ist. Beriihren Sie nicht das
Abwasser.

» Treffen Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um die Bildung
von Biofilm und Gertichen zu verhindern:

-Stellen Sie sicher, dass der Raum, in dem sich die Waschmaschine
befindet, gut bellftet ist.

-Wischen Sie den Balg und das Ladetirglas am Ende des
Programms mit einem trockenen und sauberen Tuch ab.

» Das Glas der Ladetir erwarmt sich beim Waschen bei hohen
Temperaturen. Lassen Sie daher besonders Kinder wahrend des
Waschens nicht den Glasteil der Ladet(r berthren.

I » Verwenden Sie kein direktes Reinigungsmittel undwaschen, spllen

12 Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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MN\1.7 Wartungs- und Reinigungssicherheit

» Waschen Sie das Produkt nicht mit Hochdruckreinigern, durch
Spriihen von Dampf, Wasser oder Gieen von Wasser

» Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine scharfen und
abrasiven Werkzeuge. Verwenden Sie wahrend der Reinigung
keine Haushaltsreiniger, Seife, Reinigungsmittel, Gas, Benzin,
Verdlnner, Alkohol, Lack usw.

» Losungsmittelhaltige  Reinigungsmittel konnen nach  giftigen
Dampfen riechen, z.B. Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine
losungsmittelhaltigen Reinigungsmittel.

» Beim Offnen zur Reinigung konnen sich Waschmittelreste in der
Waschmittelschublade befinden.

» Zerlegen Sie den Filter der Auslasspumpe nicht, wahrend das
Produkt lauft.

» Die Temperatur in der Maschine kann bis zu 90°C ansteigen.
Reinigen Sie den Filter nach dem Abkihlen des Wassers in der
Maschine, um Verbrennungsgefahr zu vermeiden.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 13
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2 Informationen zur Entsorgung

2.1 Ihre Pflichten als Endnutzer
Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer durchgestrichenen Abfalltonne
auf Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und zuriickgenommen werden. Es darf somit nicht in
den Hausmiill gegeben werden. Das Gerat kann z.B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber (siehe unten zu deren
I Ricknahmepflichten in Deutschland) abgegeben werden.
Das gilt auch fiir alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien des
Zu entsorgenden Altgerats.
Bevor das Altgerét entsorgt werden darf, missen alle Altbatterien und Altakkumulatoren
vom Altgerat getrennt werden, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind. Das gleiche gilt ftir
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerédt entnommen werden kinnen. Der Endnutzer ist
zudem selbst dafiir verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerdt zu loschen.
Konformitit mit RoHS-Richtlinie:
Das von lhnen erworbene Produkt stimmt mit der RoHS-Richtlinie der EU (iberein
(2011/65/EG). Es enthalt keine in der Richtlinie angegebenen schadlichen und
verbotenen Materialien.

2.2 Verpackungsinformationen

Verpackungsmaterialien des Produktes werden aus recyclingfahigen Materialien
entsprechend unseren nationalen Umweltrichtlinien hergestellt. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterialien nicht tiber den Haus- oder anderen Miill. Bringen Sie sie zu den
von Ortlichen Behdrden zugewiesenen Sammelstellen flir Verpackungsmaterialien.

2.3 Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche Materialien, inshesondere
Verpackungen, nicht im Hausmdill, sondern iiber die bereitgestellten
Recyclingbehélter oder die entsprechenden ortlichen Sammelsysteme.
Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Geréte.

14 Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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2.4 Riicknahmepflichten der Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m2 Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
diese gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerétes,
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe,
unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch fir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m2, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Solche
Vertreiber miissen zudem auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner uBeren
Abmessung groBer als 25 cm sind, (kleine Elektrogerdte) im Einzelhandelsgeschéft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem
Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates verkn(ipft, kann aber auf drei
Altgerate pro Gerateart beschrénkt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die Abholung des Altgerates fiir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiir den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und Versandflachen fiir Elektro-
und Elektronikgerate bzw. Gesamtlager und Versandflachen fiir Lebensmittel beinhalten,
die den oben genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von
Elektro- und Elektronikgerdten ist dann aber auf Warmetibertrdger (z.B. Kiihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die Bildschirme mit einer Oberfldche von mehr als
100 cm? enthalten und Gerdte beschrénkt, bei denen mindestens eine der &uBeren
Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fir alle (ibrigen Elektro- und Elektronikgeréte
muss der Vertreiber geeignete Rilckgabemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer gewéahrleisten; das gilt auch flir kleine Elektrogeréte (s.0.), die der
Endnutzer zuriickgeben mdchte, ohne ein neues Gerat zu erwerben.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 15
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3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

e Dieses Produkt wurde fiir den Hausgebrauch entwickelt. Es darf nicht fir kommerzielle
Zwecke und nicht auBerhalb seines bestimmungsgemaBen Einsatzgebietes eingesetzt
werden.

e Das Gerat darf nur zum Waschen und Spiilen von Textilien verwendet werden, die
entsprechend gekennzeichnet sind.

¢ Der Hersteller haftet nicht bei Schaden, die durch falschen Gebrauch oder
unsachgemaBen Transport entstehen.

¢ Die Einsatzzeit Ihres Gerates betragt 10 Jahre. In diesem Zeitraum erhalten Sie Original-
Ersatzteile, damit Ihr Gerét seine Funktion stets optimal erfiillen kann.

¢ Dieses Gerdt ist fiir den Einsatz in Haushalten und ahnlichen Anwendungsbereichen
vorgesehen, wie z. B..

— Personalkiichen in Geschaften, Biros und anderen Arbeitsumgebungen.

— Bauernhdfen.

— Durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen.

— Jugendherbergen.

— Gemeinschaftshereiche in Wohnblocken oder Waschereien.

16 Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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4 |hre Maschine

4.1 Ubersicht
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1 - Netzkabel

2 - Deckplatte

3 - Bedienfeld

4 - Ablaufschlauch

5-Tir

6 - Filterabdeckung

7 - Einstellbare FiiBe

8 - Waschmittelschublade
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4.2 Lieferumfang

4
%

Wasserablaufschlauch

Transportschrauben

Leitungswasserzulaufschlauch

% @ @ Kunststoffsteckergruppe

m Bei den Abbildungen in dieser Anleitung handelt es sich um schematische Darstellungen, die moglicherweise

Bedienungsanleitung

nicht exakt mit lhrem Gerét iibereinstimmen.
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4.3 Technische Daten
Herstellername oder Marken Beko
Modellname BOWFT74TOW
7178551900
Nennkapazitét (kg) 8
Maximale Schleudergeschwindigkeit (U/min) 1400
Eingebaut No
Maximale Trockenwascheflillmenge (kg) 8
Hohe (cm) 84
Breite (cm) 60
Tiefe (cm) 58
Einzelwassereinlass/Doppelwassereinlass
o \erflighar /-
Stromversorgung (V/Hz) 230V /50Hz
Maximaler Strom (A) 10
Gesamtleistung (W) 2200
Hauptmodellcode 1621
m ENERG?Y 52 || iccoiometonen onen So i iogencerebsete
® durch Eingabe Ihrer am Typenschild angegebenen
SUPPLIERS NAME nopeL ENTrer—> O | \odelidentifizierung (*) finden.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
A WICHTIG: Die Verbrauchswerte beziehen sich auf Situationen mit abgeschalteter
Drahtlosnetzwerkverbindung.
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5 Installation

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie zuerst den “Abschnitt Allgemeine Sicherheitshinweise”!

Wahrend der Installation des Produkts sollte vor dem ersten Gebrauch eine Kalibrierung durchgefiihrt
werden, um sicherzustellen, dass die Waschemenge auf die genaueste Weise erfasst wird.

Wahlen Sie dazu das Programm Trommelreinigung™ und heben Sie die Schleuderfunktion auf. Starten
Sie das Programm ohne Wésche. Warten Sie, bis das Programm beendet ist, was etwa 15 Minuten
dauert.

*Der Programmname kann je nach Modell variieren. Die entsprechende Programmauswahl finden Sie
im Abschnitt Programmbeschreibungen.

e | assen Sie Ihr Gerat vom autorisierten Kundendienst in Ihrer Néhe installieren.

e Die Vorbereitung des Aufstellungsortes, der Wasserzu- und -ableitung sowie des
elektrischen Anschlusses sind Sache des Kunden.

e Achten Sie darauf, dass Wasserzulauf- und -ablaufschlauche sowie das Netzkabel
nicht geknickt und nicht anderweitig beschédigt werden, wenn Sie das Gerat nach dem
Anschluss an Ort und Stelle riicken oder es reinigen.

e Stellen Sie sicher, dass Aufstellung und elektronische Anschilisse des Produktes von
einem autorisierten Kundendienstmitarbeiter durchgeflihrt werden. Der Hersteller haftet
nicht bei Schéden, die durch den Eingriff nicht autorisierter Personen entstehen.

e Untersuchen Sie das Gerét vor der Installation auf eventuelle, sichtbare Defekte. Falls
Defekte vorliegen, darf das Gerat nicht installiert werden. Beschadigte Gerate kdnnen
gefahrlich sein.

5.1 Der richtige Aufstellungsort

e Stellen Sie das Produkt auf einen harten und ebenen Untergrund. Stellen Sie es nicht
auf einen langflorigen Teppich oder vergleichbare Oberflachen.

e Eine Kombination aus Waschmaschine und Trockner kann — voll beladen — bis 180 kg
Gewicht erreichen. Stellen Sie das Gerat auf einem stabilen, ebenen Untergrund auf, der
das Gewicht der Maschine(n) mihelos tragen kann!

e Stellen Sie das Gerat nicht auf das Netzkabel.

e Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen die Temperatur unter 0 °C abfallen kann.

e Wir empfehlen, an den Seiten des Gerates etwas Platz zu lassen — so beschrdnken sich
Vibrationen und Betriebsgerdusche auf ein absolutes Minimum.

e Stellen Sie das Produkt auf einem erhohten Untergrund nicht an einer Kante oder auf
einer Plattform auf. i

e Platzieren Sie keine Warmequellen, wie Kochfelder, Biigeleisen, Ofen usw., auf der
Waschmaschine und nutzen Sie sie nicht am Produkt.

Ei] Ihre Waschmaschine erkennt bei der Programmwahl automatisch die eingelegte Waschemenge.
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5.2 Montage der Bodenabhdeckungen

e Um den Klangkomfort des Produkts zu erhéhen, bringen Sie die Abdeckung A an,
nachdem Sie den Verpackungsschaumstoff entfernt haben.

Kippen Sie die Maschine leicht nach hinten. Legen Sie die
ABDECKUNG A Laschen der Abdeckung A gegen die untere Platte. SchlieBen
Sie die Montage ab, indem Sie die Abdeckung drehen.

e Abdeckung B und die Kappe sind optional. Bringen Sie, falls vorhanden, die Abdeckung
B und die Kappe an.

Legen Sie die Laschen von Abdeckung B gegen die
ABDECKUNG B untere Platte. SchlieBen Sie die Montage ab, indem
Sie die Abdeckung drehen.

Setzen Sie die Kappe ein, indem Sie sie mit dem
Finger driicken.

KAPPE
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5.3 Transportsicherungen entfernen

1 Losen Sie alle Transportsicherheitsschrauben mit einem geeigneten Schiiissel, bis sie
sich frei drehen lassen.

2 Biegen Sie das Innenteil, indem Sie es an den Griffbereichen driicken, und ziehen Sie das

Teil heraus.

Befestigen Sie die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Kunststoffabdeckungen in

den Lochern auf der Riickseite.

w

Bewahren Sie die Transportsicherungen an einem sicheren Ort auf. Sie brauchen sie, wenn Sie die
Waschmaschine zukiinftig transportieren méchten.

Bringen Sie die Transportsicherungen (Bolzen) wieder an, indem Sie die Schritte zur Demontage in
umgekehrter Reihenfolge durchfthren.

Transportieren Sie das Gerat niemals ohne korrekt angebrachte Transportsicherungen!

ACHTUNG: Entfernen Sie die Transportsicherungen vor der Inbetriebnahme des Produkts!
Andernfalls kann das Produkt beschadigt werden.
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5.4 Wasseranschluss
E Die Maschine benétigt zum Arbeiten einen Wasserdruck zwischen 1 und 10 Bar (0,1 bis 1 MPa). (In

der Praxis bedeutet dies, dass innerhalb einer Minute 10 bis 80 Liter Wasser aus dem voll gedffneten
Wasserhahn laufen missen, damit Ihre Maschine richtig arbeiten kann.) Falls der Wasserdruck hoher
sein sollte, verwenden Sie ein Druckreduzierventil.

é ACHTUNG: Modelle mit einzelnem Wasserzulauf sollten nicht an den Warmwasserhahn

angeschlossen werden. Falls Sie dies dennoch versuchen, wird Ihre Wasche beschédigt — oder das
Gerét wechselt in den Sicherheitsmodus und arbeitet nicht.

ACHTUNG: Verwenden Sie keine alten oder gebrauchten Wassereinlaufschlauche mit Ihrem neuen
Gerét. Diese konnen zu Verschmutzungen Ihrer Wésche fiihren.

1 Ziehen Sie die Muttern des Schlauches von Hand fest. Ziehen Sie die Muttern niemals
mit einem Werkzeugen an.

2 Sobald der Schlauchanschluss abgeschlossen ist, priifen Sie die Anschlusspunkten
auf Lecks, indem Sie die Wasserhahne vollstandig 6ffnen. Falls Wasser austreten
sollte, drehen Sie den Hahn zu und 16sen anschlieBend die Mutter. Uberpriifen Sie
die Dichtung und ziehen Sie die Mutter anschlieBend wieder gut an. Halten Sie zur
Vermeidung von Wasserlecks und damit verbundenen Schaden die Wasserhdhne bei
Nichtbenutzung des Produktes geschlossen.
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5.5 Ablaufschlauch an Ablauf anschlieBen

e SchlieBen Sie das Ende des Ablaufschlauchs direkt an den Wasserablauf (Abfluss), ein
WC oder eine Badewanne an.
ACHTUNG: Ansonsten kann es zu Uberschwemmungen kommen, falls sich der Ablaufschlauch
beim Abpumpen des Wassers l6sen sollte. Bei hohen Waschtemperaturen besteht Verbriihungsgefahr!

Sie kdnnen solche Situationen verhindern und sicherstellen, dass Wasserzulauf und Abpumpen
problemlos funktionieren, indem Sie den Ablaufschlauch sicher fixieren.

e \lerbinden Sie den Ablaufschlauch auf einer Mindesthéhe von 40 cm und einer
Maximalhéhe von 100 cm.

e \Wenn der Ablaufschlauch zuerst am Boden (bis etwa 40 cm (iber dem Boden) und
danach wieder nach oben verlauft, kann es zu Schwierigkeiten beim Wasserablauf
kommen; es kann vorkommen, dass die Wasche beim Herausnehmen noch sehr nass ist.
Halten Sie sich deshalb an die in der Abbildung angegebenen Hohen.

e Damit kein verschmutztes Wasser in die Maschine zurticklaufen kann und um der
Maschine das Abpumpen zu erleichtern, darf das Ende des Schlauches nur maximal

15 cm tief in den Ablauf eingefiihrt werden. Falls das Schlauchende zu lang sein sollte,
schneiden Sie ein Stiick ab.

¢ Das Schlauchende sollte nicht gebogen werden, es sollte nicht darauf getreten werden
und es darf nicht zwischen Ablauf und Maschine eingeklemmt werden.

e Falls der Schlauch zu kurz sein sollte, kénnen Sie einen Verldngerungsschlauch
verwenden. Die Gesamtlange des Schlauches ab Austrittspunkt aus der Maschine

darf 3,2 m nicht Uberschreiten. Um ein Auslaufen von Wasser zu vermeiden, missen
Ablaufschlauch und Verlangerungsschlauch mit einer passenden Schelle gesichert
werden, damit sich die Verbindung nicht I6sen und kein Wasser austreten kann.
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5.6 FiiBe einstellen
ﬁ ACHTUNG: Damit Ihre Maschine leise und vibrationsfrei arbeiten kann, muss sie absolut gerade

und ausbalanciert stehen. Sie balancieren die Maschine aus, indem Sie die FliBe entsprechend
einstellen. Sollte das Gerat nicht fest und gerade stehen, kann es sich im Betrieb bewegen, stark
vibrieren und gegen andere Gegensténde oder Mobelstiicke stoBen.

ACHTUNG: Losen Sie die Kontermuttern grundsatzlich nur mit den Handen, benutzen Sie keinerlei
Werkzeuge dafiir. Andernfalls kann es zu Beschadigungen kommen.

1 Losen Sie die Kontermuttern an den FiiBen von Hand.
2 Stellen Sie die FiiBe so ein, dass das Gerdt stabil und absolut gerade steht.
3 Ziehen Sie die Kontermuttern anschlieBend mit der Hand an.

5.7 Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerdt an eine durch eine 16-A-Sicherung geschiitzte geerdete

Steckdose an. Wir haften nicht fir jegliche Schaden, die durch mangelhafte, nicht den

drtlichen Vorschriften entsprechende Erdung entstehen.

e Der Anschluss muss gemaB drtlichen Vorschriften erfolgen.

e Die Verkabelung des Stromkreises der Steckdose muss die Anforderungen des Geréates
erfiillen. Der Einsatz eines Fehlerstrom-Schutzschalters wird empfohlen.

e Der Netzstecker muss nach der Installation frei zuganglich bleiben.

e Falls Ihre Stromversorgung mit einer geringeren als einer 16-A-Sicherung ausgestattet
ist, lassen Sie eine 16-A-Sicherung durch einen qualifizierten Elektriker installieren.

e Die im Abschnitt , Technische Daten” angegebene Spannung muss mit Ihrer
Netzspannung tbereinstimmen.

e SchlieBen Sie das Gerdt nicht tiber Verldngerungskabel oder Mehrfachsteckdosen an.

A ACHTUNG: Beschadigte Netzkabel miissen durch den autorisierten Kundendienst ersetzt werden.
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5.8 Erste Benutzung

1]

Bevor Sie Inhr neues Geradt zum ersten Mal benutzen, machen Sie sich unbedingt mit
dem Abschnitt ,Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt“ und den Anweisungen im
Abschnitt ,Installation/Aufstellung” vertraut.

Bereiten Sie die Maschine entsprechend vor, indem Sie zuerst das
Trommelreinigungsprogramm ausflihren. Falls dieses Programm an Ihrer Maschine nicht
verfugbar ist, wenden Sie die in Abschnitt 8.2 beschriebene Methode an.

m Verwenden Sie nur fiir Waschmaschinen geeignete Kalkentferner.

Eventuell befindet sich noch etwas Wasser in der Trommel. Dies liegt daran, dass das Gerét vor der
Auslieferung noch einmal griindlich gepriift wurde. lhrer Maschine schadet dies nicht.
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6 Vorbereitung

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie zuerst den “Abschnitt Allgemeine Sicherheitshinweise!

6.1 Wische sortieren

e Sortieren Sie die Wésche nach Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad und zuldssiger
Waschtemperatur.
e Halten Sie sich grundsétzlich an die Angaben auf den Pflegeetiketten.

6.2 Wasche vorbereiten

e \Wasche mit Metallteilen wie Biistenhalter, Girtelschnallen und Metallkndpfe
beschadigen die Maschine. Entfernen Sie die Metallteile oder waschen Sie die Textilien
in einem Wéaschebeutel oder einem Kissenbezug.

e | eeren Sie sdmtliche Taschen komplett aus und entfernen Sie Miinzen, Kugelschreiber,
Bliroklammern, Papiertaschentticher und dhnliche Dinge, bevor Sie die Wasche in die
Maschine geben. Drehen Sie Taschen auf links, entfernen Sie Fusseln. Fremdkérper
kénnen das Gerdt beschadigen und zu lauten Betriebsgerduschen fiihren.

e Geben Sie sehr kleine Textilien wie Kinder- und Nylonstriimpfe in einen Wéschebeutel
oder Kissenbezug.

e Driicken Sie Vorhdnge nicht zusammen, wenn Sie diese in die Maschine geben. Bei
Vorhéngen entfernen Sie zuvor sdmtliche Haken und sonstige nicht textile Teile.

e SchlieBen Sie ReiBverschliisse, ndhen Sie lose Knopfe an und reparieren Sie Risse und
sonstige Defekte.

e \Waschen Sie Textilien, die mit ,maschinenwaschbar” oder ,Handwésche*
gekennzeichnet sind, ausschlieBlich mit dem passenden Waschprogramm.

e Waschen Sie bunte und weiBe Textilien nicht zusammen. Neue, intensiv geférbte
Baumwollsachen (z. B. schwarze Jeans) knnen beim Waschen stark abférben.
Waschen Sie solche Wéschestlicke grundsétzlich separat.

e Hartndckige Verschmutzungen miissen vor dem Waschen richtig behandelt werden.
Fragen Sie im Zweifelsfall bei einer chemischen Reinigung nach.

e Verwenden Sie nur Féarbemittel / Farbwechsler und Entkalker, die flir Maschinenwasche
geeignet sind. Beachten Sie dabei immer die Hinweise auf der Verpackung.

e Waschen Sie Hosen und empfindliche Kleidungsstticke ,auf links*“, also mit der
Innenseite nach auBen.

e | egen Sie Waschestiicke aus Angorawolle vor dem Waschen ein paar Stunden in das
Gefrierfach Inres Kiihlschranks. Dadurch bilden sich weniger Kndtchen im Material.

e \Wasche, die mit Substanzen wie Mehl, Kalk, Milchpulver oder &hnlichen Dingen
verunreinigt ist, muss zuvor grindlich ausgeschiittelt werden, bevor sie in die Maschine
gegeben wird. Andernfalls kdnnen sich staub- oder pulverférmige Substanzen innerhalb
der Maschine ablagern und im Laufe der Zeit Schaden verursachen.
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6.3 Tipps zum Einsparen von Energie und Wasser

Die folgenden Hinweise helfen lhnen, Ihre neue Maschine umweltfreundlich und energie-/

wassersparend zu benutzen.

e Nutzen Sie mdglichst die maximale Beladung des jeweiligen Programms — dabei jedoch
nicht (iberladen. Siehe ,,Programm- und Verbrauchstabelle”.

e Beachten Sie die Temperaturanweisungen auf der Waschmittelverpackung.

e Waschen Sie leicht verschmutzte Wésche bei niedrigen Temperaturen.

¢ Nutzen Sie schnelle Programme, wenn Sie nur geringe Mengen leicht verschmutzter
Wasche waschen.

e \erzichten Sie bei nur leicht verschmutzter Wasche auf Vorwasche und hohe Temperaturen.

e Wenn Sie lhre Wésche in einem Wéschetrockner trocknen mochten, wahlen Sie beim
Waschen die hochstmdgliche Schleuderdrehzahl.

e \erwenden Sie nicht mehr als die auf der Verpackung empfohlene Waschmittelmenge.

6.4 Wasche in die Maschine geben

1.0ffnen Sie die Waschmaschinenttir.

2.Geben Sie die Waschestiicke locker in die Maschine.

3.Driicken Sie die Waschmaschinentlr zu, bis sie horbar einrastet. Vergewissern Sie sich, dass
nichts in der Tir eingeklemmt wurde. Bei laufender Maschine wird die Gerétetir gesperrt.
Die Tirsperre offnet sich sofort nach Abschluss des Waschprogramms. AnschlieBend kdnnen
Sie die Geréatetir 6ffnen. Falls sich die Geratettir nicht 6ffnet, wenden Sie die Losungen beim
Fehler ,Geratetiir kann nicht gedffnet werden* im Abschnitt zur Problemldsung an.

6.5 Die richtige Waschemenge

Die maximale Beladungskapazitat (Waschemenge) hdngt vom Textilientyp, dem
Verschmutzungsgrad und dem gewiinschten Waschprogramm ab.
Die Maschine reguliert die Wassermenge automatisch je nach Wéschevolumen.

c WARNUNG: Halten Sie sich an die Hinweise im Abschnitt ,Programm- und Verbrauchstabelle*. Bei

Uberlastung nimmt die Waschleistung ab. Zusatzlich kann es zu starker Gerduschentwicklung und zu
Vibrationen kommen.
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6.6 Waschmittel und Weichspiiler

Kalkentferner aufmerksam die Dosierungsanweisungen auf der Verpackung, halten Sie sich an die
Dosierungsempfehlungen. Verwenden Sie einen Messbecher, falls vorhanden.

m Lesen Sie beim Einsatz von Waschmittel, Weichspiller, Stérke, Farbemittel, Bleichmittel oder

@D

i

Die Waschmittelschublade besteht

aus drei Fachern:

¥ — (1) fur Vorwaschmittel

& (2) fiir Hauptwaschmittel

— (3) fir Weichsptiler

— (&) Im Weichspiilerfach befindet sich

zusatzlich ein Siphon.

— (=) Im Hauptwaschraum

befindet sich auch eine

Flissigwaschmittelvorrichtung zur

Verwendung von Flissigwaschmitteln.

Waschmittel, Weichspiiler und andere Reinigungsmittel

e Geben Sie Waschmittel und Weichspiiler in die Maschine, bevor Sie das Waschprogramm
starten.

e | assen Sie die Waschmittelschublade wéhrend des Waschgangs nicht offen!

e Wenn Sie ein Programm ohne Vorwasche nutzen, fillen Sie kein Waschmittel in das
Vorwaschmittelfach (Fach 1) ein.

e Wenn Sie ein Programm mit Vorwasche verwenden, starten Sie die Maschine, nachdem
Sie in die Vorwasche- und Hauptwaschefacher (Fach 1 und 2) Pulverwaschmittel
gegeben haben.

e Wenn Sie Waschmittel im Sackchen oder in einer Dosierkugel zur Wasche geben, sollten
Sie grundsétzlich auf eine Vorwésche verzichten. Geben Sie das Waschmittelsdckchen
oder die Dosierkugel direkt zur Wasche in die Maschine.

e Wenn Sie ein Fliissigwaschmittel verwenden, befolgen Sie die Anweisungen
unter ,Verwendung von Fliissigwaschmitteln” und vergessen Sie nicht, das
Flissigwaschmittel in die richtige Position zu bringen.
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Der richtige Waschmitteltyp

Die richtige Waschmittelauswahl hangt vom Waschprogramm sowie von Typ und Farbe

der Textilien ab.

e F{ir Buntwdsche und WeiBwasche sollten Sie unterschiedliche Waschmittel benutzen.

e Waschen Sie empfindliche Textilien ausschlieBlich mit speziellen Waschmitteln (spezielle
Fliissigwaschmittel, Wollshampoo usw.), die speziell auf den jeweiligen Textilientyp
abgestimmt sind, und dies mit empfohlenen Programmen.

e Fir dunkle Wésche und Bettzeug empfehlen wir Fllissigwaschmittel.

¢ Wollsachen waschen Sie mit einem speziellen Wollwaschmittel und den empfohlenen
Programmen.

e Das fiir verschiedene Textilien empfohlene Programm entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt mit den Programmbeschreibungen.

e Alle Empfehlungen in Bezug auf Waschmittel gelten flir den wahlbaren Temperaturbereich
der Programme.

WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich Waschmittel, die speziell fir Waschmaschinen
hergestellt wurden.

WARNUNG: Verzichten Sie auf Seifenpulver.

Die richtige Waschmittelmenge

Die richtige Waschmittelmenge héngt von der Waschemenge, dem Verschmutzungsgrad

und der Wasserhérte ab.

e Benutzen Sie nicht mehr Waschmittel als auf der jeweiligen Verpackung angegeben;
Sie verhindern damit iberméaBige Schaumbildung und schlechtes Ausspulen. AuBerdem
sparen Sie Geld und leisten einen Beitrag zum Umweltschutz, wenn Sie nur so viel
Waschmittel wie ndtig verwenden.

e \/erwenden Sie weniger Waschmittel, wenn Sie nur geringe Waschemengen oder nur
leicht verschmutzte Kleidung waschen.

Weichspiiler

GieBen Sie den Weichspiiler in das Weichspllerfach der Waschmittelschublade.

e Fillen Sie den Weichspiiler nicht tiber die Maximalmarkierung (> MAX <) im
Weichspiilerfach hinaus ein.

e Falls der Weichspiiler fest geworden ist, Idsen Sie ihn in etwas Wasser auf, bevor Sie ihn
in das Fach geben.

A WARNUNG: Verwenden Sie zum Weichspilen von Kleidung keine Fliissigwaschmittel oder anderen

Reinigungsprodukte. Verwenden Sie nur fiir Waschmaschinen hergestellte Weichspiler.
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Fliissigwaschmittel

Falls das Produkt mit einem Fliissigspiilmitteilteil ausgestattet ist:

e Driicken und drehen Sie das Gerdt an der Stelle, an der es angezeigt wird, wenn Sie
flissige Reinigungsmittel verwenden méchten. Der darunter liegende Teil dient als Barriere
fur fliissiges Waschmittel.

e Reinigen Sie es an seiner Stelle mit Wasser oder entfernen Sie es bei Bedarf
von seiner Stelle. Vergessen Sie nicht, die Gerdte nach der Reinigung in das
Hauptwaschfach (Fach 2) zu stellen.

e Wenn Sie Pulver-Waschmittel verwenden, muss die Barriere hochgeklappt sein. Der
Lifter, den Sie in dieser Position sehen wiirden, mischt das Waschpulver und hilft
ihm, sich aufzuldsen.

Gel- und Tab-Waschmittel

e \Wenn Sie diinnfliissige Gel-Waschmittel verwenden und Ihre Maschine nicht (iber
einen speziellen Fllissigwaschmittelbehdlter verfiigt, geben Sie das Fliissigwaschmittel
in das Hauptwaschmittelfach, sobald das Wasser einlduft. Ist Ihre Maschine mit einem
Fliissigwaschmittelbehalter ausgestattet, geben Sie das Waschmittel in den Behélter,
bevor Sie das Programm starten.

e Bei dickfliissigem Gel-Waschmittel und bei Waschmittelkapseln geben Sie das
Waschmittel vor Programmstart direkt zur Wasche in die Trommel.

e \Waschmittel in Tablettenform geben Sie entweder in das Hauptwéschefach (Fach 2)
oder direkt zur Wasche in die Trommel.
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Starke

e Geben Sie Stérke (FIlssig- oder Pulverform) bzw. Farbemittel in das Weichspiilerfach.

¢ \erwenden Sie Weichspliler und Stérke niemals gemeinsam in einem Waschprogramm.

e \Vischen Sie das Innere der Trommel mit einem sauberen, feuchten Tuch ab, wenn Sie
Waschestarke verwendet haben.

Kalkentferner

* Bei Bedarf verwenden Sie einen speziell fiir Waschmaschinen hergestellten Kalkentferner.

Bleichmittel

e Wahlen Sie ein Programm mit Vorwasche, geben Sie das Bleichmittel zu Beginn der
Vorwasche hinzu. Kein Waschmittel in das Vorwaschefach geben. Alternativ kénnen Sie
ein Programm mit Extrasplilen wéhlen und das Bleichmittel beim ersten Spilungsschritt
in das Waschmittelfach geben.

e \/ermischen Sie niemals Bleichmittel und Waschmittel miteinander.

e \Verwenden Sie lediglich eine geringe Menge (etwa 50 ml) Bleichmittel, spiilen Sie die
Wésche anschlieBend sehr gut aus, damit es nicht zu Hautreizungen kommit.

e Geben Sie Bleichmittel niemals direkt auf die Wasche.

e Behandeln Sie Buntwésche nicht mit Bleichmitteln.

e Wahlen Sie bei Verwendung von sauerstoffbasierten Bleichmitteln ein Programm, das
die Wasche bei niedrigen Temperaturen wascht.

e Bleichmittel auf Sauerstoffbasis kdnnen gemeinsam mit Waschmitteln verwendet werden.
Falls Bleichmittel und Waschmittel jedoch eine unterschiedliche Konsistenz aufweisen
(das eine ist fliissiger als das andere), geben Sie zuerst das Waschmittel in das Fach 2 der
Waschmittelschublade und warten Sie ab, bis das Waschmittel aus dem Fach gespiilt wurde.
AnschlieBend geben Sie das Bleichmittel in dasselbe Fach, wahrend die Maschine noch Wasser
aufnimmt,
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6.7 Niitzliche Tipps zum Waschen

Helle Farben und WeiBwésche Farben Schwarzes/Dunkles Pflegelgggeb Wolle/
(Empfohlene Temperaturen je (Empfohlene
(Empfohlene Temperaturen je nach (Empfohlene Temperaturen je nach nacr? VerschmutzEn sara d‘J Temperaturen je nach
Verschmutzungsgrad: 40 bis 90 °C) Verschmutzungsgrad: Kalt bis 40 °C) PO gsgrac: Verschmutzungsgrad:
Kalt bis 40 °C) oo
Kalt bis 30 °C)
Bei solchen Verschmutzungen kann Fir Buntwésche geeignete
o | eserforderlich sein, die Flecken zuvor Pulver- und Fliissigwaschmittel
E zu behandeln oder ein Programm mit kdnnen bei fiir stark verschmutzte Fiir Buntwésche und Bevorzugen Sie
& | Vorwdsche auszuwahlen. Fiir WeiBwasche | Kleidung empfohlenen Dosierungen Dunkles geeignete Pulver- | Fliissigwaschmittel fur
_‘q_”, geeignete Pulver- und Fliissigwaschmittel | verwendet werden. Wir empfehlen und Flissigwaschmittel Feinwasche. Woll- und
i = kdnnen bei fir stark verschmutzte Kleidung | Pulverwaschmittel zum Entfernen von | k8nnen bei fir stark Seidentextilien missen
E —;"o: = empfohlenen Dosierungen verwendet Verschmutzungen durch Ton oder Erde | verschmutzte Kleidung mit einem speziellen
= § = = | werden. Wir empfehlen Pulverwaschmittel | sowie bei Verschmutzungen, die gut | empfohlenen Dosierungen | Wollwaschmittel
© § %’ § zum Entfernen von Verschmutzungen durch | auf Bleichmittel reagieren. Ansonsten | verwendet werden. gewaschen werden.
g E é 5 | Ton oder Erde sowie bei Verschmutzungen, | sollte fiir farbige Kleidung Waschmittel
=y & EE | die gut auf Bleichmittel reagieren. ohne Bleichmittel verwendet werden.
N = i 3 i
Z ] Fir Buntwésche geeignete Pulver- Fir Buntwagc fie nd Beivorlzugen Sle, ;
IS S=|. ., .. ) . o ) Dunkles geeignete Pulver- | Fliissigwaschmittel fiir
ISl & = 3 | Fir WeiBwasche geeignete Pulver- und und Fliissigwaschmittel konnen bei L . o
= &S5 IR s . ) und Flissigwaschmittel Feinwasche. Woll- und
[Zll 'S 5 £ | Flissigwaschmittel kdnnen bei fir normal | fiir normal verschmutzte Kleidung . . ) o
ol £ S 2 ) ) kénnen bei flir normal Seidentextilien miissen
=l © 2 G | verschmutzte Kleidung empfohlenen empfohlenen Dosierungen verwendet . L .
=z 52 ) . verschmutzte Kleidung mit einem speziellen
S = £ | Dosierungen verwendet werden. werden. Es sollten Waschmittel ohne . A
E 3 = Bleichmittel verwendet werden empfohlenen Dosierungen | Wollwaschmittel
2 &8 ' verwendet werden. gewaschen werden.
5 Fiir Buntwésche geeignete Pulver- il Buntwasp 12001 Bg.vorlzugen Sle. .
B S o ) . o ) Dunkles geeignete Pulver- | Fliissigwaschmittel fiir
= = | FirWeiBwasche geeignete Pulver- und und Flissigwaschmittel knnen bei P ’ s
E = . IR e o . und Flissigwaschmittel Feinwasche. Woll- und
= o | Flissigwaschmittel kinnen bei fiir leicht fiir leicht verschmutzte Kleidung . I ) b
» S ) . kGnnen bei fir leicht Seidentextilien miissen
& = | verschmutzte Kleidung empfohlenen empfohlenen Dosierungen verwendet ) L .
> S ) . verschmutzte Kleidung mit einem speziellen
+= 2 | Dosierungen verwendet werden. werden. Es sollten Waschmittel ohne 3 '
s 2 . empfohlenen Dosierungen | Wollwaschmittel
3 = ‘ verwendet werden. gewaschen werden.
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6.8 Angezeigte Programmzeit

Bei der Programmauswanhl wird im Display der Maschine die Programmdauer angezeigt.
Je nach Waschemenge, Schaumbildung, Verteilung der Wasche in der Maschine,
Schwankungen der Stromversorgung, Wasserdruck und Programmeinstellungen wird die
Programmdauer bei laufendem Programm automatisch angepasst.

SONDERFALL: Beim Starten der Programme Koch-/Buntwésche und Buntwdsche Eco zeigt
das Display die Dauer bei halber Beladung an, da dies das typische Nutzungsszenario ist.
Erst 20 bis 25 Minuten nach Programmestart kann die Maschine die tatséchliche Beladung
der Maschine erkennen. Falls die Maschine erkennt, dass sie zu mehr als der Hélfte
beladen ist, wird das Waschprogramm entsprechend angepasst und die Programmdauer
automatisch erhoht. Sie kénnen diese Anderung am Display nachverfolgen.
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7 Bedienung des Produkts edienung

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie zuerst den “Abschnitt Allgemeine Sicherheitshinweise*!

7.1 Bedienfeld

2 3 4
SteamTherapy {) [} Koch-/Buntwisg J
Hygiene+ () (| Eco40-60 o =~ 0 oA ¢
StainExpert () [ Pflegeleicht
Ut D EES s
Trommelreinigung {) 0 Hwagyﬁasme
e 0 0 Hemden
Spilen 0 E?;é?émme
S |

1 — Programmauswahlknopf

2 — Schleudergeschwindigkeit-Einstelltaste
3 — Temperatur-Einstelltaste

4 — Display

5 — Ein-/Austaste

6 — Start/Pause-Taste

7 — Endzeit-Einstelltaste

8 — Zusatzfunktionstaste 5

9 — Zusatzfunktionstaste 4

10 — Zusatzfunktionstaste 3

11 — Zusatzfunktionstaste 2

12 — Zusatzfunktionstaste 1

13 — Fernsteuerungstaste

14 — LED's der Programmauswahl

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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7.2 Symbole im Display

S [ ——
1.1
aOuln

004
o

a- Temperaturanzeige i-  Zusatzfunktionsanzeigen 5
b- Anzeige der drahtlosen Verbindung j-  Kindersicherung aktiv Anzeige
c- Fernsteuerungsanzeige k - Zusatzfunktionsanzeigen 4
d- Programmverfolgungsanzeige I-  Kein-Wasser-Anzeige

e- Zeitdauerinfo m- Zusatzfunktionsanzeigen 3
f-  Programmstartanzeige n- Zusatzfunktionsanzeigen 1
g- Zeitverzogerung-aktiv-Anzeige 0- Zusatzfunktionsanzeigen 2
h- Tlrsperre ist aktiv Anzeige p- Schleuderdrehzahlanzeige

Die Abbildungen zur Maschinenbeschreibung in diesem Abschnitt sind schematisch und stimmen
maglicherweise nicht exakt mit den Merkmalen lhres Gerates tberein.
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7.3 Programm- und Verbrauchstabelle

DE | Zusatzfunktion
T = 2
|l S| = E ? = Wahlbarer .
Programm s| g | S - ~ | 5 | Temperaturbereich
8 8 &8 Slglg|E ()
S| 8| 2| E |2 2|53
5 8| 2| 2|8 E1E|1E|=%
= | = 5 AR AR
90 8 | 107 | 265 | 1400 | © | o | o | o | o Kalt-90
Koch-/Buntwésche 60 8 | 107 | 200 | 1400 | © | o | o | o | o Kalt-90
40 8 | 107 | 1,20 | 1400 | o | & | o | @ o Kalt-90
40" 8 | 62 |0,650]| 1400 40-60
Eco 40-60 40" 4 | 45 10,430 | 1400 40-60
40 2 35 10,300 | 1400 40-60
60 4 | 76 | 150 | 1200 | @ | @ | o [ o | @ Kalt-60
Pflegeleicht 40 4 | 74 1090|1200 | ® | o | o | o | @ Kalt-60
30 4 | 70 | 053 |1200| @ | @ | o [ o | @ Kalt-60
90 8 75 1230 | 1400 | o | e o ° Kalt-90
Express / Super Express 14’ 60 8 | 75 | 1,30 [ 1400 | o | e o | o Kalt-90
30 8 | 75 | 0251400 | o | e o | o Kalt-90
Express / Super Express 14’ + Schnell / Intensiv 30 2 45 | 0,15 | 1400 | o | o e | o Kalt-90
Wolle / Handwésche 40 2 60 | 0,60 | 1200 . Kalt-40
Hemden 60 4 1 70 | 1,40 | 800 | * | e | e | e | @ Kalt-60
Trommelreinigung 90 - 80 | 2,60 | 600 | * 90
Qutdoor / Sport 40 5 | 60 | 0,65 | 1200 o Kalt-40
StainExpert 60 4 86 | 1,85 | 1400 . . 30-60
Hygiene+ 90 8 | 125 | 3,00 | 1400 | * | * 20-90
SteamTherapy 1 1,1 10,11 - *
Extra Programme™**
Mix 40 4 83 | 1,10 | 800 | e o | o . Kalt-40
Vorhénge 40 2 | 98 | 0,90 | 800 e Kalt-40
Feinwasche 40 4 | 65 | 0,85 | 800 o Kalt-40
Dessous 30 1 78 | 0,30 | 600 * Kalt-30
Stofftiere 40 2 80 | 0,90 | 600 * Kalt-40
Bettdecken / Daunen 60 - | 100 | 1,60 | 800 | | e Kalt-60
e :Wihlbar.

*: Automatisch ausgewahlt, Abbruch nicht maglich.

**Eco 40-60 mit 40 °C Temperaturwahl ist das Testprogramm gemas EN 60456:2016/A11:2020 und das
Energieetikett gemas der Verordnung EU 2019/2014 der Europakommission

***: Diese Programme konnen mit der HomeWhiz-App genutzt werden, die Sie in Ihrem App-Store finden. Der
Energieverbrauch kann durch diese Verbindung steigen.

— : Die maximale Beladung bitte der Programmbeschreibung entnehmen.
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Mal verwenden.
Die Zusatzfunktionen in der Tabelle kdnnen je nach Modell Ihrer Maschine abweichen.

Wasser- und Stromverbrauch kénnen sich je nach Wasserdruck, Wasserhdrte und Wassertemperatur,
Umgebungstemperatur, Wéscheart und Waschemenge, Einsatz von Zusatzfunktionen, Schleuderdrehzahl
sowie Schwankungen der Versorgungsspannung &ndern.

Die Dauer des Waschprogramms wird bei der Programmauswahl im Display der Maschine angezeigt. Je
nach Waschemenge in der Maschine kann sich eine Differenz von 1 — 1,5 Stunden zwischen der im Display
angezeigten Dauer und der tatséchlichen Dauer des Waschprogramms ergeben. Die angezeigte Dauer wird
nach Beginn des Waschprogramms automatisch auf den neuesten Stand gebracht.

LAuswahlmuster fiir Zusatzfunktionen kdnnen vom Hersteller geéndert werden. Neue Auswahlmuster kdnnen
hinzugefiigt oder entfernt werden®.

,Die maximale Schleuderdrehzahl Ihrer Maschine kann je nach Programm variieren; in keinem Fall jedoch
kann die maximale Schleuderdrehzahl Ihres Gerétes (iberschritten werden*.

Grundsatzlich die niedrigstmdgliche Temperatur wéhlen. Die effizientesten Programme in Bezug auf den
Energieverbrauch sind im Allgemeinen diejenigen, die mit niedrigeren Temperaturen und Iangerer Dauer arbeiten.

Larm und Restfeuchte werden durch die Schleuderdrehzahl beeinflusst: je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto hoher der Ldrm und desto niedriger die Restfeuchte.

[i] Bitte tiberpriifen Sie den Installationsabschnitt der Bedienungsanleitung, bevor Sie Ihr Produkt zum ersten

Verbrauchswerte (DE)
g 5 5 g £ 2 -
s | 83 S £E | 82 | £ | 58 &
40 1400 8 03:38 0,650 62 30 50,7
Eco 40-60 40 1400 4 02:47 0,430 45 25 54,9
40 1400 2 02:47 0,300 35 22 56,5
Koch-/Buntwésche 20 1400 8 03:40 0,700 107 20 53,9
Koch-/Buntwésche 60 1400 8 03:40 2,000 107 60 53,9
Pflegeleicht 40 1200 4 03:00 0,900 74 40 40
Express / Super Express 14 30 1400 8 00:28 0,250 75 23 62
Die angegebenen Werte flir Programme, mit Ausnahme des Programms Eco 40-60, sind nur Richtwerte.
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7.4 Auswahl des Programms

1.Wahlen Sie das zur Waschemenge und zum Verschmutzungsgrad der Wasche passende
Programm aus der ,Programm- und Verbrauchstabelle*.
[i] Die maximale Schleuderdrehzahl dieser Programme wird durch den jeweiligen Textilientyp begrenzt.

Bei der Auswahl eines Waschprogramms grundsétzlich Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad und
zuldssige Wassertemperatur beachten.

2 Das gew(nschte Programm mit dem Knopf Programmauswahl wahlen.

7.5 Programms

Programme 1

Koch-/Buntwasche

Kalt - 90 °C Maximal 8 kg
SteamTherapy () | Koch-/Buntwésche

Hygiene+ [J ( Eco 40-60

StainExpert () () Pflegeleicht

Outgort 16 e
Trommelreinigung U \é\égd“\sasme

Schleudern+
Abpumpen 0 0 ;Ietmden
xtra-
Spiilen U H Programme

Dieses Programm eignet sich zum Waschen strapazierfahiger Baumwollwésche
(Bettlaken, Bettwésche, Handtlcher, Bademantel, Unterwdsche). Wenn die
Schnellwasche-Funktionstaste betatigt wurde, wird die Dauer des jeweiligen
Programms erheblich reduziert, durch intensivere Waschbewegungen aber
trotzdem ein effizientes Waschen erzielt. Falls Sie jedoch bestmdgliche Wasch-
und Spilleistung besonders bei stark verschmutzter Wasche wiinschen, sollten
Sie auf die Schnellwasche-Funktion verzichten.
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Programme 2
Eco 40-60
40 - 60 °C Maximal 8 kg
SteamTherapy [J () Koch-/Buntwische
Hygiene+ [ { Eco40-60
StainExpert [) () Pflegeleicht
Outdoor [] [] Express
Sport Super Express 14'
Trommelreinigung [] [] ‘H’!ﬁé‘ﬁm
Schleudern+
Abpumpen 0 () Hemden

Extra-
Spilen ) []Programme

Das Programm Eco 40-60 wéscht normal verschmutzte Baumwollwésche,
f{(g) die als bei 40 oder 60 °C waschbar angegeben ist, zusammen im selben

ZyKlus. Dieses Programm wird verwendet, um die Einhaltung der Okodesign-

Rechtsvorschriften der EU zu bewerten.

Obwohl es langer als andere Programme wéascht, spart es Energie und

Wasser. Die tatsachliche Wassertemperatur kann von der angegebenen

Waschtemperatur abweichen. Wenn die Maschine mit weniger Wasche (z. B.

halber Kapazitat oder weniger) beladen wird, verkiirzt sich die Dauer bestimmter

Programmschritte méglicherweise automatisch. In diesem Fall verringern sich

Energie- und Wasserverbrauch weiter.
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Programme 3
Pflegeleicht
Kalt - 60 °C Maximal 4 kg
SteamTherapy () () Koch-/Buntwésche
Hygiene+ [J () Eco 40-60
StainExpert ] | Pflegeleicht
Outdoor U H Express
Sport Super Express 14'
Trommelreinigung ﬂ H x\r/,\?dH\SJS(hE
Schleudern+
Sﬁ\bepﬂrSan 0 [/ Hemden Knitt

Femsteuerung

Extra- Schutz+3

Spu\en[] UProgramme

Sie kénnen ihre normale Wasche (Hemden, Blusen, Synthetik-Baumwoll-
Mischfasern usw.) mit diesem Programm waschen. Dieses Programm ist
bedeutend kiirzer, wéscht trotzdem griindlich. Falls Sie jedoch bestmdgliche
Wasch- und Splilleistung besonders bei stark verschmutzter Wasche
wilnschen, sollten Sie auf die Schnellwésche-Funktion verzichten.
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Programme 4

Express / Super Express 14’

Kalt - 90 °C Maximal 8 kg
SteamTherapy [J () Koch-/Buntwische
Hygiene+ [ () Eco 40-60 Temp
StainExpert [) () Pflegeleicht
R  Jic Schieudern
Trommelreinigung [] [] \-{!?ynsasch‘:
Schleudern+
Hemden
Abpumpen 0 0 Extra- Femsteuerung
Spilen ) 0 Programme

Dieses Programm eignet sich zum schnellen Waschen leicht verschmutzter
oder fleckenfreier Baumwolltextilien. Wenn die Schnellwésche-Funktion
ausgewahlt ist, kann die Programmdauer auf bis zu 14 Minuten reduziert
werden. Wenn die Schnellwésche-Funktion ausgewahlt ist, dirfen maximal 2
(zwei) kg Wasche gewaschen werden.

Programme 5

Wolle / Handwéasche

Kalt - 40 °C Maximal 2 kg
SteamTherapy () () Koch-/Buntwésche
Hygiene+ () () Eco 40-60
StainExpert () () Pflegeleicht
Outdoor 0 0 Express
Sport Super Express 14'
Trommelreinigung [] I !!?\!‘\Ezsm-:
Schleudern+
Abpumpen 0 ( Hemden
: Extra-
Spiilen [] [] P)r(ogramme

Mit diesem Programm waschen Sie Wollsachen und empfindliche Kleidungsstticke.
Die richtige Waschtemperatur wird auf den Pflegeetiketten der jeweiligen Textilien
angegeben. lhre Wasche wird besonders schonend und mit besonders sanften
Waschbewegungen gewaschen.

I
&
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Programme 6

Hemden

Kalt - 60 °C

Maximal 4 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ [J
StainExpert ]
Outdoor U

Sport
Trommelreinigung ﬂ

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60
() Pflegeleicht

H Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwasche

 Hemden

i Extra-
Programme

ﬁ

Waschmaschine / Bedienungsanleitung

Dieses Programm eignet sich zum gemeinsamen Waschen von Hemden aus

Baumwolle, Synthetik und Mischfasern. Es hélt die Faltenbildung gering.

Zum Programmende gibt die Maschine Dampf zur Wésche, der Verknittern
wirksam entgegenwirkt. Insgesamt sorgen das spezielle Schleuderprofil sowie

der Dampf am Programmende daf(ir, dass Ihre Hemden deutlich weniger

Falten bekommen. Wenn die Schnellwdsche-Funktion ausgewéhlt ist, wird der

Vorbehandlungsalgorithmus ausgeflihrt.

e Wenden Sie das Vorbehandlungsmittel direkt auf die Wésche an oder geben
Sie es gemeinsam mit dem Waschmittel in das Hauptwéschefach der Maschine.
Dadurch erzielen Sie die gleiche Leistung wie mit dem normalen Waschprogramm,
jedoch in viel kiirzerer Zeit. Die Lebensdauer Inrer Hemden erhoht sich dadurch.

Verwenden Sie kein Vorwaschmittel, wenn Sie die Verzogerungsfunktion lhrer

Maschine verwenden mochten. Vorwaschmittel kann auf lhre Kleidung auslaufen

und Flecken verursachen.

** Es wird empfohlen, den Zyklus mit nicht mehr als 6 Hemden zu betreiben,
um mit diesem Zyklus die beste Faltenbildung in Inren Hemden zu erzielen. Beim
Waschen mit mehr als 6 Hemden kann es bei Hemden am Ende des Waschgangs
zu Unterschieden im Knittergrad und der Luftfeuchtigkeit kommen.
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Programme 7

Extra Programme

SteamTherapy [J () Koch-/Buntwische
Hygiene+ [ (| Eco40-60 Temp.
StainExpert [J () Pflegeleicht
0ue00 050 e Schieudern
Trommelreinigung [] U !!?.!Ensma
*Nbpumpen D 0 Hemden
Splien 1 E oGamme

3\ | Dies ist ein spezielles Programm, mit dem Sie verschiedene Programme nach
|:| Bedarf herunterladen kdnnen. StandardmaBig ist ein Programm installiert, das Sie zu
Beginn mit der HomeWhiz-Applikation sehen werden. Sie kénnen mit der HomeWhiz-
Applikation jedoch auch ein anderes Programm aus der zuvor festgelegten
Programmgruppe auswahlen und anschlieBend andern und verwenden.

Wenn Sie HomeWhiz- und Bluetooth-Funktion nutzen méchten, miissen Sie Extra-Programme wahlen.
Detaillierte Informationen finden Sie unter 7.15 HomeWhiz-Funktion und Bluetooth-Funktion.

Programme 7/1

Extra Programme / Mix

Kalt - 40 °C Maximal 4 kg
SteamTherapy () () Koch-/Buntwésche
Hygiene+ (] () Eco 40-60
StainExpert () () Pflegeleicht
Outdoor 0 0 Express
Sport Super Express 14'
Trommelreinigung [] [] !!?\L‘v?zsm-:
Schleudern+
Abpumpen 0 0 Ee:ﬁden
i xtra-
Spiilen [] I Programme

Z Mit diesem Programm konnen Sie Textilien aus Baumwolle und Synthetik
@ gemeinsam waschen, ohne diese zuvor sortieren zu missen.
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Programme 7/2

Extra Programme / Vorhange

Kalt - 40 °C Maximal 2 kg
SteamTherapy [ [} Koch-/Buntwiésche

Hygiene+ [J () Eco 40-60

StainExpert ] () Pflegeleicht

Outdoor U H Express

Sport Super Express 14'

Trommelreinigung ﬂ H ﬂgu“fnsmn
Schleudern+
Abpumpen ﬂ H Hemden Knitter-

Extra- Femnsteuerung o> o

Spiilen | lProgramme =
=y

Mit diesem Programm kénnen Sie Gardinen und Vorhange waschen. Weniger
:/ \( Waschmittel in das Hauptwéschefach geben, da die Maschenstruktur der
Textilien sonst zu einer tbermaBigen Schaumbildung flhrt. Dank der speziellen
Schleuderbewegungen dieses Programms verknittern Gardinen und Vorhdnge
weniger stark. Laden Sie nicht mehr als die angegebene Kapazitat, damit die
Stoffe nicht beschédigt werden.

Wir empfehlen, bei diesem Programm spezielle Reinigungsmittel fiir Vorhdnge und Gardinen in
Pulverform zu verwenden.

Programme 7/3
Feinwéasche
Kalt - 40 °C Maximal 4 kg
SteamTherapy () () Koch-/Buntwésche
Hygiene+ [J ( Eco 40-60 Temp.
StainExpert {) () Pflegeleicht
OueoRr it Schieudern
Trommelreinigung ) 0 X\f““ﬁw he
Schleudern+
Abpumpen 0 (I Hemden

Extra-

Spilen Vbrogramme

Mit diesem Programm kénnen Sie Feinwésche aus Baumwoll-Synthetik-

(’/j Mischfasern. Es wascht mit sanfteren Waschbewegungen. Waschen Sie
Kleidung, deren Farben Sie lange erhalten mochten, entweder bei 20 Grad
oder durch Auswahl der Kaltwésche-Option.
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Programme 7/4

Extra Programme / Dessous

Kalt - 30 °C Maximal 1 kg
SteamTherapy [J () Koch-/Buntwische
Hygiene+ [ () Eco 40-60 Temp
StainExpert [) () Pflegeleicht
R O ee Schieudern
Trommelreinigung [] [] !!?.!Ensma
Schleudern+
Hemden
Abpumpen 0 0 Extra- Femsteuerung
Spilen ) [ Programme

66 Mit diesem Programm konnen Sie empfindliche (normalerweise von Hand

< zu waschende) Kleidungsstiicke wie Damenunterwdsche waschen. Kleine
Mengen Wésche sollten Sie in einem Waschnetz waschen. Haken, Kndpfe und
Ahnliches sollten geschlossen, ReiBverschliisse zugezogen werden.

Programme 7/5

Extra Programme / Stofftiere

Kalt - 40 °C Maximal 2 kg
SteamTherapy [) () Koch-/Buntwiische
Hygiene+ [J (| Eco40-60 Temp,
StainExpert [J () Pflegeleicht
R OS2 S e Schieudern
Trommelreinigung ) 0 \-{Z?.!En:ma
Schleudern+
Abpumpen 0 () Hemden
Extra-
Siiten | | Programme

3\ | Stofftiere miissen aufgrund ihrer feinen Stoffe und der Fasern und
|:| Zubehorteile, die sie enthalten, in einem Feinwéscheprogramm gewaschen
werden. Dank seiner sanften Waschbewegungen und seines Schleuderprofils
schiltzt dieses Programm Spielzeuge wéhrend der Wasche. Flr dunkle Wasche
empfehlen wir ein Fllissigwaschmittel.

Spielzeuge dirfen nicht gemeinsam mit Kleidung gewaschen werden, da sie der Wasche schaden

m Zerbrechliche Spielzeuge mit harten Oberflachen diirfen unter keinen Umsténden gewaschen werden.
konnen.
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Programme 7/6

Bettdecken / Daunen

Kalt - 60 °C Ein Doppelbettbezug
SteamTherapy [ [} Koch-/Buntwiésche
Hygiene+ [J () Eco 40-60
StainExpert ] () Pflegeleicht
U020 I s
Trommelreinigung ﬂ H ﬂ?ﬂ“ﬁnsmn
Si\ht'fp“udmeégﬁ 0 [ Hemden Knitter-
Spien] (-

E Mit diesem Programm waschen Sie Einziehdecken, die ausdriicklich als
= maschinenwaschbar gekennzeichnet sind. Gehen Sie beim Beladen der
Maschine besonders sorgféltig vor, damit weder Maschine noch Einziehdecke
beschadigt werden. Nehmen Sie den Bezug ab, bevor Sie die Einziehdecke in
@ die Maschine geben. Falten Sie die Einziehdecke einmal, geben Sie sie dann
in die Maschine. Achten Sie darauf, dass die Einziehdecke nach dem Beladen
beim SchlieBen der Tir nicht an die Gummidichtung stoBt oder gegen das Glas
driickt.
Mit diesem Programm konnen Sie auch Ihre Daunenjacken, -westen, -anoraks
usw. waschen, sofern diese ausdriicklich als maschinenwaschbar ausgewiesen
sind.

[i] Geben Sie nicht mehr als eine Doppelbett-Einziehdecke (200 x 200 cm) in die Maschine.

Waschen Sie keine Bettdecken, Kissen und dhnliche Textilien mit Baumwollanteil in der Maschine.

schwere Textilien in der Maschine waschen. Andernfalls kann es zu bleibenden Beschadigungen der
Maschine kommen.

c WICHTIG: Bettdecken sind kein Problem, allerdings diirfen Sie niemals Teppiche und ahnlich
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Programme 8

Spiilen

Kalt

Maximal 8 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ (]
StainExpert [)

Outdoor D
Sport

Trommelreinigung []

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60 Temp.
() Pflegeleicht
[] Express

Super Express 14' Schleudern
0 Wolle
Handwsche

() Hemden

[]Extrar
Programme

(11
ny

N

Programme 9

Schleudern+Abpumpen

Dieses Programm dient zum separaten Spiilen oder Starken.

Kalt

Maximal 8 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ {)

StainExpert [J

Outdoor 0
Sport

Trommelreinigung )

Schleudern+ )
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
( Eco 40-60

() Pflegeleicht

[] Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwasche

() Hemden

[]Extrar
Programme

¥

Mit dieser Funktion konnen Sie fast das gesamte Wasser aus der Wasche
entfernen oder die Maschine leer pumpen.
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Programme 10

Trommelreinigung

90 °C -
SteamTherapy () () Koch-/Buntwésche
Hygiene+ ) ( Eco 40-60
StainExpert ] () Pflegeleicht
outdoory [t R,
Trommelreinigung | H x\;/,?n“\Saschn
>bopumpen I 0 Hemden
spien ] 0Boqramme
& Reinigen Sie die Trommel regelmaBig (alle 1 bis 2 Monate), um die erforderliche

%;\9 Hygiene zu gewahrleisten. Dieses Programm verwendet Dampf, um Ablagerungen
an der Trommel aufzuweichen. Schalten Sie das Programm ein, wenn die
Maschine vollsténdig leer ist. Flr weitere effektive Ergebnisse, legen Sie das fiir
Waschmaschinen geeignete Pulver gegen Kalk (Trommelreinigungsmaterialien)
in das Waschmittelfach Nr. “2”. Lassen Sie die Ladet(ir nach Programmende zur
Hélfte geschlossen, damit das Innere der Maschine trocknen kann.

Schalten Sie dieses Programm nicht ein, wenn sich etwas im Gerat befindet. Wenn Sie versuchen zu
arbeiten, erkennt das Gerat automatisch, dass sich im Inneren eine Last befindet, und beendet oder
setzt das Programm mdglicherweise gemaB dem Modell Ihres Geréts fort. Eine wirksame Reinigung
wird nicht erreicht, wenn das Programm fortgesetzt wird.

[i] Dies ist kein Waschprogramm! Dies ist ein Wartungsprogramm.
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Programme 11

Outdoor / Sport

Kalt - 40 °C Maximal 5 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ [
StainExpert [)
Outdoor l

Sport
Trommelreinigung []

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60
() Pflegeleicht

[] Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwésche
() Hemden

[]Extrar
Programme

i

Dieses Programm dient zum Waschen von Sport- und Wetterschutzkleidung
mit Baumwolle-Synthetik-Mischgewebe und wasserabweisenden
AuBenschichten wie GoreTex, usw. Die besonders sanften Drehbewegungen
gewahrleisten ein schonendes Waschen.
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Programme 12

StainExpert

30 -60°C Maximal 4 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ [J
StainExpert |

Outdoor U
Sport

Trommelreinigung ﬂ

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60
() Pflegeleicht

H Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwéische

( Hemden

i Extra-
Programme

Waschmaschine / Bedienungsanleitung

Ein spezielles Fleckenprogramm, mit dem sich verschiedene Fleckenarten

auf effektivste Weise entfernen lassen. Verwenden Sie dieses Programm

nur flr strapazierfahige, farbechte Baumwollwésche. Waschen Sie keine
empfindliche Kleidung und Buntwésche mit diesem Programm. Priifen Sie vor
dem Waschen die Pflegeetiketten (empfohlen bei Baumwollhemden, Hosen,
Shorts, T-Shirts, Babykleidung, Schlafanziigen, Schiirzen, Tischdecken, Bettzeug,
Deckenbeziigen, Bettlaken, Kissenbezligen, Badetlichern, Handtlichern,

Socken, Baumwollunterwdsche usw., die bei hohen Temperaturen und langer
Programmdauer gewaschen werden konnen).

Mit diesem automatischen Fleckenprogramm kdnnen Sie 24 Arten von Flecken
waschen, die in Abhéngigkeit von der Aktivierung der Schnellwaschfunktion in
drei Gruppen aufgeteilt sind. Je nach ausgewahlter Fleckenart wird ein spezielles
Waschprogramm eingestellt, bei dem Dauer des Splilstopps, Waschbewegungen,
Wasch- und Spiildauer verandert werden.
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Es folgt eine Aufstellung der Verschmutzungsarten, die mit der Einstelltaste “Schnell/

Intensiv* ausgewahlt werden konnen:

Wenn "Intensiv"
ausgewahlt ist

Wenn ,,Schnell/Intensiv
nicht ausgewahlt ist;

Wenn "Schnell"
ausgewahilt ist

Schwei Blut Tee
Kragenflecken Schokolade Kaffee
Lebensmittel Pudding Fruchtsaft
Mayonnaise Gras Ketchup
SalatsoBe Schlamm Rotwein
Make-up Ei Cola
Maschinendl Butter Marmelade
Babynahrung Curry Kohle

e Wahlen Sie das Fleckenprogramm.
e | okalisieren Sie die zu reinigende Fleckenart in der entsprechenden Fleckengruppe,
schalten Sie die Schnellwaschfunktion entsprechend ab oder zu.

e Lesen Sie das Pflegeetikett aufmerksam, sorgen Sie dafilr, dass Temperatur und
Schleuderdrehzahl richtig ausgewdahlt werden.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Programme 13

Hygiene+

20-90°C Maximal 8 kg

SteamTherapy ()
Hygiene+ |
StainExpert ]
Outdoor U

Sport
Trommelreinigung ﬂ

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60
() Pflegeleicht

H Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwasche

( Hemden

i Extra-
Programme

Zu Beginn des Programms wird die Wésche von Dampf durchstromt, der
Verschmutzungen schnell und schonend 16st.

Mit diesem Programm waschen Sie Textilien (Babykleidung, Bettlaken,
Bettzeug, Unterwdsche, Baumwollkleidung usw.), die besonders hygienisch und
antiallergisch gewaschen werden sollen, intensiv — bei hoher Temperatur und
Uber langere Zeit. Das hohe Hygiene Niveau wird durch die Dampfanwendung
vor dem Programm, die lange Aufheizdauer und den zusétzlichen Spiilschritt
gewéhrleistet.

e Dieses Programm wurde vom VDE-Institut bei Temperaturstufe 20
°C im Hinblick auf die Beseitigung von Bakterien und Schimmel getestet und
als wirksam zertifiziert.

e Dieses Programm wurde von der Stiftung , The Britisch Allergy
Foundation (Allergy UK) bei Temperaturstufe 60 °C im Hinblick auf die Beseitigung
von Allergenen, Bakterien und Schimmel getestet und als wirksam zertifiziert.

LAllergy UK" ist die Marke der British Allergy Association. Das Giitesiegel
informiert betroffene Menschen als Orientierungshilfe darliber, dass

das entsprechende Produkt Allergene beschréankt / reduziert / eliminiert
oder den Allergengehalt in einem Allergikerumfeld deutlich verringert.

Es soll eine Gewdahrleistung bereitstellen, dass die Produkte zur Angabe
messbarer Ergebnisse wissenschaftlich getestet oder geprift wurden.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Programme 14

SteamTherapy

- Maximal 1 kg

SteamTherapy |
Hygiene+ [
StainExpert [)
Outdoor []

Sport
Trommelreinigung []

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [J

() Koch-/Buntwésche
() Eco 40-60
() Pflegeleicht

[] Express
Super Express 14'

0 Wolle
Handwésche
() Hemden

[]Extrar
Programme

=

Mit diesem Programm verringern Sie Falten und Biigelzeiten einer kleinen
Menge fleckenfreier Wasche aus Baumwolle, Synthetik und Mischtextilien.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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7.6 Temperaturauswahl

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwsche
[ Eco40-60
(| Pflegeleicht

Outdoor U 0 Express
Sport Super Express 14,

Hygiene+ [|
StainExpert

Trommelreinigung [}

Schleudern+ []
Abpumpen

Spilen [J

Sobald Sie ein neues Programm auswahlen, wird die fiir das jeweilige Programm empfohlene
Waschtemperatur in der Temperaturanzeige angezeigt. Moglicherweise ist die empfohlene Temperatur
nicht die Maximaltemperatur, die beim aktuellen Programm ausgewahlt werden kann.

Driicken Sie zum Andern der Temperatur die Temperatureinstelltaste. Die Temperatur wird Schritt
flir Schritt vermindert.

Es kénnen keine Anderungen an Programmen vorgenommen werden, bei denen keine
Temperatureinstellung erlaubt ist.

Sie kénnen die Temperatur auch nach Beginn des Waschgangs andern. Diese Anderung
kann vorgenommen werden, falls nur die Waschschritte sie erlauben.
m Wenn Sie bis zur Kaltwésche-Option bldttern und die Temperatureinstellitaste anschlieBend noch

einmal drlicken, erscheint die fiir das ausgewahlte Programm empfohlene Maximaltemperatur im
Display. Driicken Sie die Temperatureinstelltaste erneut, wenn Sie die Temperatur weiter senken
maochten.
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7.7 Schleuderdrehzahl auswéahlen

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ | [ Eco40-60

[ Pflegeleicht

U Express
Super Express 14

i Wolle
Handwéische

[ Hemden ,\\

0 Extra-
Programy

StainExpert |
Outdoor 0

Sport
Trommelreinigung |

Sch\eudermu
Abpumpen

Spiilen [J

Nachdem ein Programm ausgewahlt wurde, wird die empfohlene Schleuderdrehzahl des
gewdahlten Programms in der Anzeige Schleuderdrehzahl dargestellt. Moglicherweise
ist die empfohlene Schleuderdrehzahl nicht die Maximalschleuderdrehzahl, die beim
aktuellen Programm ausgewahlt werden kann.

Driicken Sie zum Andern der Schleuderdrehzahl die Schleuderdrehzahl-Einstelltaste. Die
Schleuderdrehzahl wird Schritt flr Schritt vermindert.

AnschlieBend werden je nach Modell die Optionen ,Spilstopp I_I* und ,Nicht schleudern
__“angezeigt.

Wenn die Textilien nicht gleich nach Abschluss des Waschprogramms aus der Maschine
genommen werden sollen, kann mit Hilfe der Rinse Hold Funktion, bei der die Wésche im
Wasser des letzten Splilgangs verbleibt, verhindert werden, dass sie durch Antrocknen in
der Maschine verknittert.

Diese Funktion hélt die Wasche im Wasser des letzten Spiilgangs.

Wenn Sie lhre Wasche nach der Spillstopp-Funktion schleudern méchten:

- Stellen Sie die Schleudergeschwindigkeit ein.

- Driicken Sie die Start-/Pause-Taste. Das Programm wird fortgesetzt. Das Gerat pumpt
das Wasser ab und schleudert die Wasche.

Wenn Sie das Wasser zum Abschluss des Programms ohne zu schleudern abpumpen
mdchten, nutzen Sie die Nicht No Spin-Funktion.

Es kénnen keine Anderungen an Programmen vorgenommen werden, bei denen keine Einstellung der
Schleuderdrehzahl erlaubt ist.

Sie konnen die Schleuderdrehzahl auch nach Beginn des Waschgangs andern, sofern die
Waschschritte dies erlauben. Anderungen kénnen nicht vorgenommen werden, falls die
Schritte sie nicht erlauben.
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Spiilstopp

Wenn die Textilien nicht gleich nach Abschluss des Waschprogramms aus der
Maschine genommen werden sollen, kann mit Hilfe der Spiilstopp-Funktion,
bei der die Wasche im Wasser des letzten Spiilgangs verbleibt, verhindert
werden, dass sie durch Antrocknen in der Maschine verknittert. Nach diesem
Vorgang die Taste Start/Pause driicken, wenn das Wasser ohne Schleudern
der Wésche abgepumpt werden soll. Das Programm féhrt nach Abpumpen des
Wassers fort und endet.

Falls die im Wasser gehaltene Wasche geschleudert werden soll,
Schleuderdrehzahl anpassen und Taste Start/Pause driicken.

Das Programm wird fortgesetzt. Das Wasser wird abgepumpt, die Wésche
geschleudert, das Programm endet.

7.8 Zusatzfunktionen auswéahlen

SteamTherapy | | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ [| [ Eco40-60
StainExpert (| Pflegeleicht
Outdoor 0 Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Tromme\re\mgung D U g‘iﬁl{'ﬁas[he
Schleudern+
Abpumpen [] []:etmden
xtra-
Spilen [ 0 Programme

Wahlen Sie die gewiinschten Hilfsfunktionen aus, bevor Sie das Programm starten. Bei
Auswahl eines Programms leuchten die Symbole der kompatiblen Zusatzfunktionssymbole auf.

[i] Wenn Sie eine Hilfsfunktion auswahlen, die mit dem aktuellen Programm nicht ausgewahlt werden

kann, gibt die Waschmaschine ein Warngerdusch aus.

Bestimmte Funktionen lassen sich nicht gleichzeitig auswahlen. Bei Auswahl einer Zusatzfunktion, die
mit einer zuvor gewahlten Funktion kollidiert (also nicht gleichzeitig ausgewahlt werden kann), wird die
zuerst ausgewahlte Funktion aufgehoben, die zuletzt gewahlte Zusatzfunktion bleibt aktiv. Ein Beispiel:
Wenn Sie zundchst ,Zusétzliches Wasser* wahlen und sich dann fir ,Schnellwésche* entscheiden,
wird die Funktion Zusatzliches Wasser aufgehoben, die Schnellwasche bleibt aktiv.

Zusatzfunktionen, die nicht mit dem gewdahlten Programm vereinbar sind, kdnnen nicht ausgewahlt
werden. (Siehe ,Programm- und Verbrauchstabelle”.)

Einige Programme haben Zusatzfunktionen, die gleichzeitig verwendet werden miissen. Solche
Funktionen kdnnen nicht aufgehoben werden. Der Rahmen dieser Zusatzfunktion leuchtet nicht, nur
der Innenbereich leuchtet.
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7.8.1 Zusatzfunktionen

Zusatzfunktionen 1

[] Programme

Steam
SteamTherapy () | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
Outdoor [] Express
Sport Super Express 14 Schleudern @
Trommelreinigung | I ﬂ?ﬂ'ﬁam - =
Schleudern+
Abpumpen I emden Femsteverung (1! 0 & Zemhw m
Spiilen | Extra- Schu N a

Ilt, | Eine Vorwasche ist nur bei stark verschmutzter Wasche erforderlich. Wenn auf die
\E// Vorwasche verzichtet wird, spart dies Energie, Wasser, Waschmittel und Zeit.

Zusatzfunktionen 2

Vorwiésche

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwische
Hygiene+ | [ Eco40-60 Temp.
StainExpert ] [ Pflegeleicht
U ISR e Schleudern
Trommelreinigung [] I \H’ZEFH,SWW
>abpuimpen ] [ Hemden
spen] 1B e
| Eine Vorwésche ist nur bei stark verschmutzter Wésche erforderlich. Wenn auf die

Vorwdsche verzichtet wird, spart dies Energie, Wasser, Waschmittel und Zeit.
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Zusatzfunktionen 3

Extra Spiilen

SteamTherapy [

| Koch-/Buntwische

Hygiene+ [| [ Eco40-60
StainExpert [| Pflegeleicht
Outdoor 0 0 Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [| [ oische
Schleudern+
Hemden .
Abpumpen [ priend Femstevenng O | g,
Spiilen ﬂ U Programme

ma Bei dieser Funktion flihrt Inre Maschine nach der Hauptwasche einen

:’ : \‘ zusdtzlichen Spiilgang aus. Dadurch verringert sich die Gefahr von Hautreizungen
bei empfindlichen Personen (z. B. Kleinkindern, Allergikern), da weniger
Waschmittelreste in der Wasche verbleiben.
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Zusatzfunktionen 4

Schnell / Intensiv

SteamTherapy [
Hygiene+ [|
StainExpert |
Outdoor 0

Sport
Trommelreinigung {J

S(h\eudermﬂ
Abpumpen

Spiilen )

| Koch-/Buntwésche
(| Eco40-60

[ Pflegeleicht

ﬂ Express

Super Express 14

Wolle
Handwaische

Schleudern

[ Hemden

0 Extra-
Programme

Fernsteuerung

ni
Sch

Mit dieser Funktion konnen Sie die Programmdauer verkiirzen oder verldngern.
Abhangig von der Programmauswahl kann es zu zeitlichen Unterschieden
kommen, die zunehmen und abnehmen. Falls die SCHNELL- oder INTENSIV-LED
nicht leuchtet, wird die entsprechende Programmdauer fir Ihre normalerweise
verschmutzte Wasche angezeigt.

Abhangig von der Programmauswahl kann die Intensivfunktion automatisch
ausgewahlt werden. In diesem Fall ist die Intensiv-LED auf dem Panel
eingeschaltet. Mit der Auswahl Intensiv konnen Sie eine bessere Waschleistung
erzielen, wenn Sie stark verschmutzte Wasche waschen.

Sie konnen die Zeit fiir lhre leicht verschmutzte Wasche verkiirzen, indem Sie die
Taste Schnell/Intensiv driicken, um die Intensivprogramme auszuwahlen. Wenn Sie
die Taste einmal driicken, erlischt die LED und Sie erreichen die entsprechende
Programmdauer fir Ihre normal verschmutzte Wésche. Wenn Sie dieselbe Taste
ein zweites Mal driicken, leuchtet die schnelle LED auf, die Zeit verkiirzt sich ein
wenig und es wird die minimale Programmdauer angezeigt, die flr Ihre weniger
verschmutzte Wasche geeignet ist. Die Programmdauer kann bei Auswahl dieser
Funktion um 50% verkiirzt werden. Dank der optimierten Waschschritte, der hohen
mechanischen Betriebsfahigkeit und des optimalen Wasserverbrauchs wird eine
hohere Waschleistung erzielt, obwohl die Dauer kilrzer ist.
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Zusatzfunktionen 5

Fernsteuerung

SteamTherapy [
Hygiene+ [|
StainExpert
e

Trommelreinigung [|

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [}

| Koch-/Buntwische

[ Eco40-60 Temp
[| Pflegeleicht
ﬂ Express
Super Express 14' Schleudern
0 Wolle
Handwéische
(} Hemden

Fem',!c—ue\ung S

/]

0 Extra-
Programme

)

BN

Mit dieser Zusatzfunktionstaste konnen Sie Ihr Produkt mit Smart-Geraten
verbinden. Detaillierte Informationen finden Sie unter 7.15 HomeWhiz-Funktion und
Fernsteuerungsfunktion.

Zusatzfunktionen 6

Angepasstes Programm

SteamTherapy (]
Hygiene+ [|
StainExpert [

Outdoorn
Sport

Trommelreinigung [J

Schleudern+ U
Abpumpen

Spiilen [J

| Koch-/Buntwésche
[ Eco40-60

(| Pflegeleicht

U Express

Super Express 14'
0 Wolle

Handwasche

Schleudern

[ Hemden

U Extra-
Programme

Diese Zusatzfunktion kann nur iiber die HomeWhiz-Applikation f(ir Baumwoll- und
Synthetikprogramme verwendet werden. Wenn diese Zusatzfunktion aktiviert ist,
kdnnen Sie dem Programm bis zu 4 Zusatzspilschritte hinzufiigen. Sie kdnnen
einige Zusatzfunktionen wéhlen und verwenden, selbst wenn sie fiir Inr Gerat nicht
gezeigt werden. Sie kdnnen die Dauer von Baumwoll- und Synthetikprogrammen
innerhalb eines sicheren Bereichs verlangern oder verkirzen.

Wenn die Spezialprogramm-Zusatzfunktion ausgewahlt ist, unterscheiden sich Waschleistung und
Stromverbrauch von den angegebenen Werten.

(i
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7.8.2 Durch 3-sekiindiges Betétigen der Taste ausgewéhlte Funktionen/Programme

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ | [ Eco40-60

StainExpert | [ Pflegeleicht

Outdoor 0 0 Express
Sport Super Express 14 Schleudern
Trommelreinigung ] 0 x\ﬁlﬁas:he
Schleudern+
Abpumpen []  Hemden

Extra-

Spilen []Programme

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwische
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
Outdoor [] [] Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Trommelreinigung [] ﬂ \H’\égllfam
Schleudern+
Hemden
Abpumpen I I
" Extra-
Spilen) 0 Programme

Sie konnen Ihre Maschine und Ihre Smart-Geréte mit der drahtlosen Verbindung
abgleichen. Auf diese Weise konnen Sie (ber Ihr Smart-Gerat Informationen von
der Maschine beziehen und sie steuern.

So aktivieren Sie die Drahtlosverbindung:

Driicken und halten Sie die Fernsteuerungsfunktionstaste 3 Sekunden lang
gedriickt. Nach Ablauf des Countdowns ,,3- 2- 1 auf dem Bildschirm erscheint

das ,,Ein“ -Symbol. Wenn diese Benachrichtigung angezeigt wird, horen Sie auf, die
Fernbedienungstaste zu driicken. Das Symbol fiir die drahtlose Verbindung blinkt,
wenn das Produkt eine Internetverbindung herstellt. Bei erfolgreicher Verbindung bleibt
die Leuchte des Symbols eingeschaltet.

So deaktivieren Sie die Drahtlosverbindung:

Driicken und halten Sie die Fernsteuerungsfunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt.
Der Countdown ,,3- 2- 1“ wird angezeigt, und dann erscheint das Symbol “Aus” auf dem
Display.

Anwendung abgeschlossen werden. Nach der Einrichtung wird die drahtlose Verbindung aktiviert,

m Um die drahtlose Verbindung aktivieren zu kénnen, sollte die Gerateeinrichtung tiber die HomeWhiz-
wenn Sie auf die Schaltflache ,Fernbedienung” driicken.
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Knitter-Schutz+ 3”

SteamTherapy [
Hygiene+ [|
StainExpert
oo

Trommelreinigung [|

Schleudern+ 0
Abpumpen

Spiilen [}

| Koch-/Buntwische
[ Eco40-60

[| Pflegeleicht
D1

UWoHe

Handwsche
(} Hemden

0 Extra-
Programme

Schleudern

Femsteuerung

«—+ Halten Sie die Zusatzfunktionstaste Nr.1 3 Sekunden lang gedrtickt. Diese

:@)3" Funktion I&sst die Trommel bis zu 8 Stunden lang drehen, um die Wasche nach
Ende des Programms vor Verknittern zu schiitzen. Wéhrend dieser 8 Stunden
kénnen Sie das Programm jederzeit abbrechen, danach die Wasche aus der
Maschine nehmen. Betétigen Sie die Funktionsauswahl- oder Ein-/Austaste,
um die Funktion abzubrechen.
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Spiilen )

0 Extra-
Programme

Ki
Femsteuerung gy

Kindersicherung
SteamTherapy [ | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ [| (| Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
Outdoor 0 0 Express ~
Sport Super Express 14 Schleudern
Trommelreinigung {J 0 \H’\g‘n’llﬁame
Schleudern+
Abpumpen 0 [ Hemden

IEI ., DieKindersicherung verhindert unerwiinschte Manipulationen der Maschine.
Dadurch I&sst sich verhindern, dass laufende Programme verandert werden.

werden. Beim Wiedereinschalten der Maschine wird das Programm an der Stelle fortgesetzt, an der

[i] Auch bei aktiver Kindersicherung kann die Maschine mit der Ein-/Austaste ein- und ausgeschaltet
es unterbrochen wurde.

Die Maschine gibt einen akustischen Alarm aus, wenn Tasten bei aktiver Kindersicherung gedriickt
werden. Diese akustische Warnung wird abgebrochen, wenn die Tasten fiinfmal in Folge gedriickt werden.

Kindersicherung einschalten:

Flinfte Zusatzfunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt halten. Nach Ablauf des Countdowns
“3-2-1"im Display wird das ,Kindersicherung aktiviert“-Symbol angezeigt. Sie kdnnen die 5.
Zusatzfunktionstaste loslassen, wenn dieses Symbol angezeigt wird.

Kindersicherung abschalten:
Flinfte Zusatzfunktionstaste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. Nach Ablauf des Countdowns
»3- 2- 1 verschwindet das Kindersicherungssymbol.
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7.9 Endzeit

Zeitanzeige

Wenn die Endzeitfunktion ausgewahilt ist, wird die verbleibende Zeit bis zum Start

des Programms in Stunden wie 1 Stunde, 2 Stunden und die verbleibende Zeit zum
AbschlieBen des Programms nach dem Start Ihres Programms in Stunden und Minuten
wie im Beispiel 01:30 angezeigt.

G] Die Programmdauer kann abhéngig von Wasserdruck, Wasserhérte und Wassertemperatur,

Umgebungstemperatur, Wéscheart und Waschemenge, Einsatz von Zusatzfunktionen sowie
Schwankungen der Versorgungsspannung von den Angaben im Abschnitt ,Programm- und
Verbrauchstabelle” abweichen.

Nach einer bestimmten Zeitspanne nach Aktivierung der Endzeitfunktion wechselt das Gerét in den
Standby-Modus und einige LEDs auf dem Bildschirm werden ausgeschaltet. Bei Benutzereingaben
werden die LEDs wieder eingeschaltet.

Mit der Endzeit- Einstellungsfunktion kann die Endzeit des Programms bis zu 24
Stunden eingestellt werden. Nach Betétigung der Endzeit-Einsellungstaste wird die
geschétzte Endzeit des Programms angezeigt. Wenn eine Endzeit eingestellt wurde,
leuchtet die Endzeit- Einstellungsanzeige .

SteamTherapy () | Koch-/Buntwasche
Hygiene+ [| [ Eco40-60
StainExpert [ (| Pflegeleicht
Outdoor U U Express ~
Sport Super Express 14' Schleudern
Trommelreinigung |] ﬂ )’)ﬁf,’i'ﬁm,,i
Schleudern+
Hemden "
Abpumpen 0 0 Extra. Femsteuerung )E’h‘gﬁ} Steam  |Vorwé
Splen [ 0 Programme

Damit die Endzeitfunktion aktiviert und das Programm nach Ablauf der angegebenen
Zeit abgeschlossen wird, miissen Sie nach Anpassung der Zeit die Start/Pause -Taste

dricken.
SteamTherapy [ | Koch-/Buntwische
Hygiene+ (| [ Eco40-60 Temp.
StainExpert (| Pflegeleicht
Outdoor [] 0 Express
Sport Super Express 14 Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [| Handwiische
Schleudern+
Abpumpen U ﬂHemden S Knitter \orwische| Xt
Extra- Femsteuerung g iy 3| Steam |Vorwésche| e
Splen U U Programme —
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Wenn Sie die Endzeitfunktion abbrechen mochten, schalten Sie das Produkt aus und
wieder ein, indem Sie die Ein- / Austate-Taste driicken.

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwische
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
) 100es.. |-
Trommelreinigung [] \HN]S,”G] he
abpurmgen | [ Hemden
splen 5 e

aktiv ist. Es besteht die Gefahr, dass sich Flecken auf lhren Textilien bilden.

m Fiillen Sie kein Fliissigwaschmittel in das Pulverwaschmittelfach Nr. 2, wenn die Endzeit-Funktion

1.0ffnen Sie die Geratetir, treffen Sie die nétigen Vorbereitungen: Legen Sie die Wésche
in die Trommel, flillen Sie Waschmittel ein etc.

2.Wahlen Sie Waschprogramm, Temperatur, Schleuderdrehzahl und — sofern gewtinscht —
Zusatzfunktionen aus.

3.Stellen Sie die Endzeit Ihrer Wahl ein, indem Sie die Taste Endzeiteinstellung driicken.
Die Endzeit Einstellungsanzeige leuchtet auf.

4.Driicken Sie die Start-/Pause-Taste. Die Zeit wird heruntergezahit.

m Wéhrend der Endzeit-Countdown I4uft, kann weitere Wésche hinzugegeben werden. Nach Ablauf des

Countdowns schaltet sich die Endzeitanzeige ab, das Waschen beginnt, die Programmdauer erscheint
im Display.

7.10 Programm starten
1.Starten Sie das Programm mit der Start/Pause Taste.

SteamTherapy () | Koch-/Buntwasche
Hygiene+ | (] Eco40-60
StainExpert | (I Pflegeleicht
Outdoor Express
Sport [] [] SUJEV Express 14 Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [] Handwasche
Schleudern+
Hemden .
Fopurpen ! ! Extra- [Ty @tr:lfr‘i
Spiilen [] [] Programme

2.Die GerétetUr ist verriegelt. Das Turverriegelungssymbol erscheint im Display, wenn die
Geratetir verriegelt ist.
3.Die Programmfolgeanzeigen im Display zeigen den aktuellen Programmschritt.

m Wenn wéhrend der Programmauswahl innerhalb von 10 Minuten kein Programm gestartet oder keine Taste

gedriickt wird, schaltet sich das Produkt automatisch aus. Display und sémtliche Anzeigen erloschen.
Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste driicken, werden die standardmaBig ausgewéahlten
Programminformationen angezeigt.
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7.11 Tiirsperre

Ein spezielles Sicherungssystem verhindert das Offnen der Tir, solange der Wasserpegel
innerhalb der Maschine noch nicht als sicher gilt.
Das , Tur geschlossen“-Symbol erscheint auf dem Display, wenn die Gerédtetir verriegelt ist.

[i] Bei Auswahl der Fernsteuerungsfunktion wird die Tar verriegelt. Zum Offnen der Tiir miissen

Sie die Fernbedienungsfunktion durch Driicken der Fernsbedienungstaste oder Anderung der
Programmposition deaktivieren.

Geratetiir bei Stromausfall 6ffnen:

Bei Stromausfall kénnen Sie die Geratettir mit Hilfe des Notgriffs unter der Pumpenfilterkappe
manuell 6ffnen.

/'\ WICHTIG: Um einen Wasseriiberlauf vor dem Offnen der Gerétetiir zu vermeiden, stellen Sie

sicher, dass sich kein Wasser mehr in der Maschine befindet.

® Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Geréatestecker.

® (ffnen Sie den Pumpenfilterdeckel.

® Zighen Sie mit einem Werkzeug am Notgriff der Ladettir
und lassen Sie ihn los. Offnen Sie die Beladstir.

® Viederholen Sie den vorherigen Schritt, wenn sich die
Ladettir nicht 6ffnet.
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7.12 Anderungen nach Programmstart

Wasche nach Programmstart hinzugeben Q:t:

Wenn Sie die Start/Pause-Taste driicken, leuchtet das Symbol fiir das Hinzufiigen von
Wasche auf dem Display auf und die Turverriegelung wird deaktiviert, wenn die Maschine
flir Wasche zur Verfligung steht. Das Tlrverriegelungssymbol im Display erlischt, wenn die
Tirsperre deaktiviert ist. SchlieBen Sie die Tir, nachdem Sie Wasche hinzugegeben haben,
driicken Sie dann zum Fortsetzen des Waschprogramms erneut die Start/Pause Taste.

SteamTherapy (] | Koch-/Buntwésche
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
Outdoor Express
Sl 0o Earess1a Schleudern
Wolle
Tromme\re\mguﬂg [] Handwasche
Schleudern+
Abpumpen 0 ) Hemden Kni - | Extra
Extra- Fernsteuerung  gop Steam |Vorwésche| g
Splen [] [] Programme =

Falls der Wasserstand in der Maschine bei Betatigung der Taste Start/Pause zu hoch ist,
kann die Tirsperre nicht deaktiviert werden und das Turverriegelungssymbol im Display
bleibt eingeschaltet.

Falls die Temperatur des Wassers in der Maschine 50 °C Uibersteigt, konnen Sie die Tiirsperre aus
Sicherheitsgriinden auch bei geeignetem Wasserstand nicht deaktivieren.

Maschine anhalten (Pause):
Sie konnen die Maschine in den Pausenmodus schalten, wenn die Start/Pause-Taste
gedrtickt wird, wahrend ein Programm ausgefiihrt wird. Das Pause-Symbol blinkt im

Display.
SteamTherapy () | Koch-/Buntwasche
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert | [ Pflegeleicht
Outdoor [] [] Express B
Sport Super Express 14 Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [] Handwésche
Schleudern+
Abpumpen 1 (| Hemden . Knitter- | < N xtra
Extra- Fernsteuerung ¢y, 4,3+ Steam  |Vorwasche Spilen
Spillen [ 0 Programme
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Anderung der Programmauswahl nach Programmstart:

Das Programm kann nicht gedndert werden, wenn ein Programm ausgefuhrt wird. Wenn
die Kindersicherung nicht aktiv ist, miissen Sie das Betriebsprogramm pausieren und ein
neues Programm wéhlen. Diese Aktion bricht das aktuelle Programm ab.

m Das ausgewahlte Programm startet von Neuem.

Zusatzfunktionen, Geschwindigkeit und Temperatur &ndern

Je nach aktuellem Programmschritt lassen sich Zusatzfunktionen aufheben oder
zuschalten. Schauen Sie sich dazu ,Zusatzfunktionen auswahlen” an.

Sie konnen auch die Geschwindigkeits- und Temperatureinstellungen dndern. Schauen
Sie sich dazu bitte die Abschnitte ,Schleuderdrehzahl auswahlen” und , Temperatur
auswahlen” an.

m Es gibt eine akustische Warnung aus, wenn eine Anderung nicht zuléssig ist.

Die Waschmaschinentir lasst sich nicht 6ffnen, wenn die Temperatur im Inneren der Maschine zu
hoch ist oder der Wasserpegel noch oberhalb der Basislinie der Gerétet(r steht.

7.13 Programme abbrechen

Beim Ein- und Ausschalten der Maschine wird das Programm abgebrochen. Driicken Sie
die Taste Ein / Aus und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrtickt.

SteamTherapy [ | Koch-/Buntwische
Hygiene+ (| (| Eco40-60
StainExpert (| Pflegeleicht
Outdoor U 0 Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [| [ oiische
Schleudern+
Abpumpen U ﬂHemden S Knitter ~
Extra- Fernsteuerung  ggp o1 | Steam Spiilen
Spillen U U Programme =

abgebrochen. Die Kindersicherung sollte zuerst abgeschaltet werden.

Falls sich die Waschmaschinenttir nach Abbruch eines Programms nicht 6ffnen I&sst, weil sich
noch zu viel Wasser in der Maschine befindet, Aopumpen + Schleudern-Programm mit dem Knopf
Programmauswahl wéhlen und so das Wasser aus der Maschine beférdern.

m Wenn bei aktiver Kindersicherung die Ein-/Aus-Taste gedriickt wird, wird das Programm nicht

7.14 Programmende

Das Ende-Symbol erscheint im Display, sobald das Programm abgeschlossen ist.

Das Produkt schaltet sich automatisch aus, wenn 10 Minuten lang keine Tasten gedriickt
werden. Display und sémtliche Anzeigen erldschen.

Die abgeschlossenen Programmschritte werden angezeigt, wenn Sie die Ein-/Austaste driicken.
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7.15 HomeWhiz- und Fernsteuerungsfunktion
Sie konnen Ihre Waschmaschine von Smart-Geraten aus (iberpriifen und dank der
Fernbedienungsfunktion Informationen Uber den Status Ihrer Maschine erhalten. Sie
konnen viele Vorgange an Ihrem Gerat von Ihrem Smart-Gerdt aus ausflihren, indem
Sie die Remote Control-Anwendung verwenden. AuBerdem konnen Sie bestimmte
Eigenschaften nur mit der Fernbedienungsfunktion verwenden.
Sie miissen die Remote Control-App vom entsprechenden Anwendungsmarkt auf Ihr Smart-
Gerat herunterladen, um die drahtlose Verbindungsfunktion in Ihrem Gerét nutzen zu kénnen.
Um die App zu verwenden, stellen Sie sicher, dass lhr Smart-Gerat mit dem Internet
verbunden ist.
Wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden, schlieBen Sie die Registrierung des
Benutzerkontos ab, indem Sie den Anweisungen in der App folgen. Sie kénnen alle von
HomeWhiz vorgesteliten Produkte in lhrem Zuhause tiber dieses Konto verwenden,
nachdem die Registrierung abgeschlossen ist.
Das Bluetooth lhres Smartgeréts sollte eingeschaltet sein und Ihr Gerdat sollte wahrend der
Einrichtung mit dem Internet verbunden sein. lhr Smart-Gerat sollte sich in der Néhe der
Waschmaschine befinden. Nach der Einrichtung kann Bluetooth ausgeschaltet werden
oder Ihr Smart-Gerdt muss sich nicht in der Nahe der Waschmaschine befinden. Sie
konnen Ihr Produkt verwenden, sofern Ihr Smart-Gerét mit dem Internet verbunden ist.
Sie konnen die mit lhrem Konto verkniipften Produkte sehen, indem Sie auf der Seite
L,Produkte” in der App auf die Schaltflache ,Produkt hinzufiigen/entfernen” tippen. Sie
konnen die Benutzerkopplung dieser Produkte auf dieser Seite durchflihren.
Nachdem die App eingerichtet wurde, kann Ihre Waschmaschine Ihnen mit der
Fernbedienungsfunktion sofortige Statusbenachrichtigungen tber Ihr Smart-Gerét geben.

Bitte besuchen Sie den Link www.homewhiz.com um zu erfahren, welche Android- und I0S-Versionen
von der HomeWhiz-Anwendung unterstiitzt werden.

In folgenden Fallen sendet Ihnen Ihre Waschmaschine eine Benachrichtigung tiber
die HomeWhiz-App:

Am Ende des Programms,

Wenn die Waschmaschinentlr gedffnet wird

Im Falle eines Wasserausfalls,

Im Falle einer Sicherheitswarnung,
[i] Um die Fernbedienungsfunktion nutzen zu kdnnen, sollte die Anwendung auf lhrem Smart-Gerét

eingerichtet und Ihre Waschmaschine mit lhrem Heimnetzwerk verbunden sein. Wenn Ihre Waschmaschine
nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, funktioniert sie wie eine Maschine ohne HomeWhiz-Funktion.

Ihr Produkt soll mit einer Verbindung zum drahtlosen Netzwerk in Ihrem Heimnetzwerk betrieben werden.
Die an der Anwendung vorgenommenen Steuerungen miissen (ber dieses Netzwerk bereitgestellt
werden, sodass die drahtlose Signalstarke am Standort des Gerats ausreichend sein sollte.

Funktioniert im HomeWhiz 2,4-GHz-Frequenzband.
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beschriebenen SicherheitsmaBnahmen gelten auch fiir den Fernbetrieb mit der Fernbedienungsfunktion.

Zur Verwendung der Fernbedienungsfunktion ist eine Internetverbindung erforderlich. Andernfalls wird
Ihre App auf Inrem Smartgerét nicht laufen. Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter, wenn Sie
Probleme mit Ihrer Internetverbindung haben.

7.15.1 HomeWhiz-Einrichtung

Damit die App funktioniert, sollte eine Verbindung zwischen Ihrem Produkt und der App
hergestellt werden.

c WICHTIG: zur Verwendung der Fernbedienungsfunktion ist eine Internetverbindung erforderlich.

ﬁ WICHTIG: Alle im Abschnitt ,Allgemeine Sicherheitshinweise* der Bedienungsanleitung

Andernfalls wird Ihre App auf Ihrem Smartgerat nicht laufen. Wenden Sie sich an Ihren
Internetdienstanbieter, wenn Sie Probleme mit Ihrer Internetverbindung haben.

e \Wenn Sie ein Produkt zum ersten Mal hinzufligen, beriihren Sie den Abschnitt ,Produkt
hinzufiigen/ldschen” in Ihrer App und bertihren Sie ,Hier beriihren, um das Produkt mit
dem Netzwerk zu verbinden”. Folgen Sie den Schritten in der App flr die Einrichtung.

o Starten Sie das Setup, indem Sie sicherstellen, dass Ihre Waschmaschine ausgeschaltet
ist. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter und die Fernbedienungstaste gleichzeitig fir 3
Sekunden, um lhre Waschmaschine in den Fernbedienungs-Setup-Modus zu schalten.

SteamTherapy [ [} Koch-/Buntwische
Hygiene+ [| (| Eco40-60
StainExpert ) [ Pflegeleicht
Outdoor U Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [] [] Handwésche
Schleudern+
Abpumpen 0 (| Hemden " Knitter- .
Extra- Fernsti'/ung Schutp+gr| Steam  [Vorwé
Spilen 0 Programme ‘/
N

e |Im Setup der Ferbedienung erscheint eine Animation und das Symbol fir die drahtlose
Verbindung blinkt, bis Ihre Maschine mit dem Internet verbunden ist. In diesem Modus ist nur
die Ein/Aus-Taste aktiv. Andere Tasten funktionieren nicht.

SteamTherapy [ [} Koch-/Buntwische
Hygiene+ (| ( Eco40-60
StainExpert [ (| Pflegeleicht
Outdoor U 0 Express
Sport Super Express 14 Schleudern
Woll
Trommelreinigung [) [ —
Schleudern+
Abpumpen U ﬂHemden . Knitter ~ » Extra
Extra- Femsteggng gy | Steam |Vorwasche| ¢t
Spiilen [} i ,l/
Programme X
N

e Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm der Fernbedienungsanwendung.
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e (eben Sie bei Abschluss der Einrichtung lhrer Waschmaschine einen Namen. Auf der
Seite ,Produkte” in der App sehen Sie das Produkt, das Sie gerade hinzugefiigt haben.

G_] Wenn Sie die Einrichtung innerhalb von 5 Minuten nicht erfolgreich abschlieBen kénnen, schaltet

sich Ihre Waschmaschine automatisch aus. In diesem Fall miissen Sie die Einrichtungsschritte erneut
beginnen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.

Sie konnen Ihre Waschmaschine mit mehr als einem intelligenten Gerat verwenden. Laden Sie dazu die
Fernbedienungs-App auch auf das andere Smart-Gerét herunter. Nach dem Starten der App melden Sie
sich an dem Konto an, das Sie zuvor erstellt und mit Ihrer Waschmaschine gekoppelt haben. Wenn Sie
eine Maschine bedienen mdchten, die unter einem anderen Konto eingerichtet wurde, lesen Sie bitte
unter ,Mit anderem Konto verbundene Waschmaschine einrichten” nach.

In der Fernbedienungsanwendung miissen Sie moglicherweise die auf
dem Produktetikett angegebene Produktnummer eingeben. Sie finden das
Typenschild an der Innenseite der Ladetir. Die Produktnummer wird auf
diesem Etikett angezeigt.

I [ ]

5 s0o0000000

Tt L

7.15.2 Waschmaschine einrichten, die mit einem anderen Konto verbunden wurde
Wenn die Waschmaschine, die Sie verwenden mdchten, mit einem fremden Konto im
System registriert wurde, erstellen Sie zundchst ein neues Konto flr die Registrierung
und Einrichtung der Fernbedienung und 6ffnen Sie die HomeWhiz-App mit diesem Konto.
Befolgen Sie nach der Anmeldung die Schritte in Abschnitt 7.15.1 und richten Sie die
Appliance ein.

m lhre Anfrage zum Hinzufligen eines Produkts wird per E-Mail an den Eigentimer des Produkts

gesendet. Sie kdnnen mit der gemeinsamen Nutzung des Produkts beginnen, nachdem der
Eigentlimer dies bestatigt hat. Dariiber hinaus kann der Eigentiimer des Produkts die von der App
gesendete Anfrage annehmen oder ablehnen. Klicken Sie auf der Startseite der Anwendung auf die
Registerkarte Einstellungen. Geben Sie die Benutzerabgleichseinstellungen ein und die gesendete
Anfrage wird auf Wunsch akzeptiert.

7.15.3 Léschen des Fernsteuerungskontoabgleichs
Befolgen Sie die folgenden Schritte, um eine Waschmaschine zu I6schen, die zuvor mit
dem Konto einer anderen Person verkniipft war.
e Schalten Sie Ihr Gerat mit der Ein/Aus-Taste ein.

e Halten Sie bei laufendem Gerét die Tasten Fernbedienung und Endzeiteinstellung 5
Sekunden lang gedriickt.

SteamTherapy () | Koch-/Buntwasche
Hygiene+ | [ Eco40-60
StainExpert Pflegeleicht
g
Outdoor Express
Sport I 0 soerEmess 14 Schleudern
Trommelreinigung {J 0 \F’{\iﬁll,smhs
Schleudern+
Abpumpen I 0 ;Ietmden
+ xtra-
Spilen [ 0 Programme
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e Sie horen einen Piepton, um Ihre Anfrage nach dem Countdown ,5-4-3-2-1“ auf dem
Bildschirm zu benachrichtigen. Die Loschung des Abgleichs dauert einige Sekunden.

WICHTIG: Nach diesem Vorgang kénnen Sie die Fernbedienungsfunktion Ihrer Waschmaschine erst
verwenden, wenn Sie eine andere Einrichtung vornehmen.

WICHTIG: Ihr Produkt muss nicht mit dem Internet verbunden sein, um einen Kontoabgleich zu Iischen. lhre
Anfrage wird empfangen. Dieser Abgleich wird automatisch gelscht, wenn das Produkt zum ersten Mal mit dem
Internet verbunden wird.

7.15.4 Fernsteuerungsfunktion und deren Verwendung

Die drahtlose Verbindung wird nach der Einrichtung der Fernbedienung automatisch
eingeschaltet. Beachten Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren der Drahtlosverbindung den
Punkt ,7.8.2 Drahtlosverbindung*.

Wenn Sie lhre Waschmaschine bei aktiver WLAN-Verbindung aus- und wieder einschalten,
wird die WLAN-Verbindung wieder hergestellt. Wenn Sie Ihr Netzwerkkennwort

andern oder das Modem ausschalten, wird die drahtlose Verbindung automatisch
ausgeschaltet. Daher missen Sie die drahtlose Verbindung erneut 6ffnen, wenn Sie die
Fernbedienungsfunktion verwenden mdchten.

Sie konnen Ihren Verbindungsstatus mit dem Symbol flir die drahtlose Verbindung auf dem
Bildschirm Uberpriifen. Wenn das Symbol dauerhaft leuchtet, bedeutet dies, dass Sie eine
Internetverbindung haben. Wenn das Symbol blinkt, bedeutet dies, dass das Gerat versucht,
eine Verbindung herzustellen. Wenn das Symbol nicht leuchtet, besteht keine Verbindung.

ﬁ WICHTIG: Wenn die drahlose Verbindung an Ihrem Gerat eingeschaltet ist, kann die

Fernsteuerungsfunktion ausgewahlt werden.
Prifen Sie den Verbindungsstatus, wenn die Fernsteuerungsfunktion nicht ausgewahlt werden kann.
Sollte die Verbindung fehlgeschlagen, wiederholen Sie bitte die Ersteinrichtungsschritte.

Wenn Sie Ihre Waschmaschine fernsteuern mochten, driicken Sie die Fernbedienungstaste
auf dem Bedienfeld und aktivieren Sie die Fernbedienungsfunktion. Sobald der Zugriff auf
das Produkt hergestellt ist, wird ein Bildschirm ahnlich dem unten abgebildeten angezeigt.

SteamTherapy [ (| Koch-/Buntwische
Hygiene+ [| (| Eco40-60 Temp
StainExpert [ [ Pflegeleicht
Outdoor |] U Express
Sport Super Express 14' Schleudern
Wolle
Trommelreinigung [] [] Handwiische
Schleudern+

Abpumpen 0 (| Hemden ~ Knitter <

Extra- FErrl:wtel‘)mg Schutp+gr| Steam  [Vorwé
Spilen l Programme “/

Wenn die Fernbedienungsfunktion eingeschaltet ist, kann nur das Gerét ein- und
ausgeschaltet und der Status verfolgt werden. Alle sonstigen Funktionen mit Ausnahme
der Kindersicherung steuern Sie tiber die Anwendung.

Die Funktionsanzeige am Display verrét Ihnen, ob die Fernbedienungsfunktion ein- oder
ausgeschaltet ist.
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Bei abgeschalteter Fernsteuerungsfunktion bedienen Sie die Waschmaschine wie
herkdmmlich direkt an der Maschine.

Die Fernbedienungsfunktion kann moglicherweise nicht aktiviert werden, wenn die
Fernbedienungsverbindung ausgeschaltet oder die Geréatetlr eingeschaltet ist.

Wenn Sie diese Maschine einmal an der Waschmaschine aktivieren, bleiben bestimmte
Bedingungen im externen Zyklus erhalten und funktionieren unabhéngig davon, ob Ihre
Maschine ein- oder ausgeschaltet ist, und geben lhnen die Mdglichkeit, Ihre Maschine
uberall tiber das Internet zu Uberprtifen.

In bestimmten Féllen schaltet sich die Funktion aus Sicherheitsgriinden ab:

e \Wenn lhre Waschmaschine eine Stromunterbrechung erfahrt.

e \Wenn die Waschmaschinenttir gedffnet wird

e \Wenn die Ein-/Aus-Taste auf dem Bedienfeld gedrtickt wird

7.15.5 Problemlosung

Gehen Sie bei Problemen mit der Steuerung oder Verbindung wie folgt vor. Beobachten
Sie, ob das Problem nach dem von Ihnen durchgefiihrten Vorgang weiterhin besteht oder
nicht. Wenn das Problem weiterhin besteht, fiihren Sie die folgenden Schritte aus.

o Uberpriifen Sie, ob Ihr Smart-Gerét mit dem entsprechenden Heimnetzwerk verbunden ist.
e SchlieBen Sie die Produkt-App und 6ffnen Sie sie erneut.

e (eben Sie die Einstellungen im Men(i ein und passen Sie die drahtlose Verbindung an:
Aus-Status auf Drahtlose Verbindung: und tiber die Anwendung erneut verbinden.

e \Wenn die Verbindung mit den oben genannten Schritten nicht hergestellt werden kann,
wiederholen Sie die Einstellungen fir die Ersteinrichtung an der Waschmaschine.

Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst, wenn das Problem nicht behoben
werden kann..
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8 Reinigung und Wartung

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie zuerst den “Abschnitt Allgemeine Sicherheitshinweise!

Viele Probleme lassen sich vermeiden, wenn Sie lhre Waschmaschine in regelméaBigen
Absténden reinigen; zusatzlich verldngern Sie die Lebensdauer lhres neuen Gerétes.

8.1 Waschmittelschublade reinigen

Reinigen Sie die Waschmittelschublade regelmaBig (jeweils nach 4 — 5 Waschen), damit
sich im Laufe der Zeit keine Waschmittelreste ansammeln. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Heben Sie den Siphon wie abgebildet am hinteren Teil an und heraus.

Wenn sich eine Mischung aus Wasser und Weichspliler im Weichspllerfach ansammelt,
ist es Zeit, den Siphon zu reinigen.

1 Driicken Sie die runde Markierung im Weichsplerfach hinab und ziehen Sie die
Schublade zu sich hin, bis Sie sie aus der Maschine nehmen konnen.

2. Waschen Sie die Waschmittelschublade und den Siphon mit reichlich warmem
Wasser im Waschbecken aus. Damit Reste nicht mit Ihrer Haut in Kontakt kommen,
tragen Sie Handschuhe, wéhrend Sie sie mit einer Biirste entfernen.

3 Schieben Sie die Waschmittelschublade nach der Reinigung wieder an Ort und Stellg;
vergewissern Sie sich, dass sie richtig sitzt.
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8.2 Waschmaschinentiir und Trommel reinigen

Bei Produkten mit Trommelreinigungsprogramm beachten Sie bitte ,,Programme” unter
,Produkt bedienen®.

Lassen Sie das Trommelreinigung-Programm alle zwei Monate durchlaufen.
Verwenden Sie nur fiir Waschmaschinen geeignete Kalkentferner.

Achten Sie nach jeder Wésche darauf, dass keine Fremdkorper in der Trommel
zurtickbleiben.

Falls die in der Abbildung gezeigten Offnungen in der Gummidichtung verstopft sein
sollten, entfernen Sie die Verstopfung mit einem Zahnstocher.

Metallische Objekte konnen Rostflecken in der Trommel verursachen. Reinigen Sie die
Trommel mit einem Edelstahlreiniger.

Verwenden Sie niemals Stahlwolle. Solche Mittel beschadigen lackierte, chromatierte
Flachen und Kunststoffteile.

8.3 Geh&use und Bedienfeld reinigen

Wischen Sie das Gehduse der Maschine bei Bedarf mit Seifenwasser oder einem milden
Gel-Reinigungsmittel ab; anschlieBend mit einem weichen Tuch trocknen.
Das Bedienfeld reinigen Sie lediglich mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
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8.4 Wasserzulauffilter reinigen

Am Endstiick jedes Wasserzulaufventils an der Riickseite der Maschine sowie am Ende der
Wasserzulaufschlduche (dort, wo diese an den Wasserhahn angeschlossen werden) befindet
sich ein Filter. Diese Filter verhindern, dass Fremdkdrper und Schmutz mit dem Wasser in
die Waschmaschine gelangen. Die Filter sollten bei Verschmutzung gereinigt werden.

/ \ 1. SchlieBen Sie die Wasserhahne.

2. Entfernen Sie die Muttern der
3/4” Wasserzulaufschlduche, damit Sie auf
¢ die Filter an den Wasserzulaufventilen
_V . zugreifen konnen. Reinigen Sie sie mit
é_¢m|n 10 einer geeigneten Biirste. Falls die Filter
zu verschmutzt sind, entfernen Sie sie mit

giner Zange und reinigen sie dann auf
diese Weise.

3. Die Filter an den flachen Enden der
Wasserzulaufschlduche nehmen Sie
zusammen mit den Dichtungen heraus und

\ / reinigen sie griindlich unter flieBendem
Wasser.

4, Setzen Sie die Dichtungen und Filter
sorgfaltig wieder ein und ziehen deren
Muttern von Hand fest.

e
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8.5 Restliches Wasser ablaufen lassen und Pumpenfilter reinigen

Die Filtersysteme in lhrer Maschine sorgen daftir, dass Festkorper wie Kndpfe, Miinzen
und Textilfasern ausgefiltert werden und den Propeller der Pumpe beim Ablaufen des
Wassers nicht zusetzen konnen. So wird die Pumpe beim Abpumpen des Wassers weniger
stark belastet und halt langer.

Falls das Wasser nicht mehr vollstandig aus Ihrer Maschine abgepumpt wird, kann der
Pumpenfilter verstopft sein. Dieser Filter muss mindestens alle drei Monate (und natrlich,
wenn er verstopft ist) gereinigt werden. Zum Reinigen des Pumpenfilters muss das Wasser
zundchst abgelassen werden.

In bestimmten Fallen — beispielsweise bei einem Umzug oder wenn Frostgefahr droht —
muss das Wasser komplett abgelassen werden.

é ACHTUNG: Im Pumpenfilter verbliebene Fremdkérper konnen die Maschine beschadigen und zu

starken Betriebsgerduschen flihren.

ACHTUNG: Falls das Produkt nicht genutzt wird, schlieBen Sie den Wasserzulauf, trennen den
Zulaufschlauch und pumpen das Wasser aus der Maschine, damit es je nach Aufstellungsort nicht
gefrieren kann.

ACHTUNG: SchiieBen Sie nach jeder Benutzung den Hahn des Wasserzulaufs Ihres Produkes.

So lassen Sie das Wasser ab und reinigen einen verschmutzten Filter:
1 Trennen Sie das Gerat vollstdndig von der Stromversorgung, indem Sie den Netzstecker
ziehen.

A ACHTUNG: Die Wassertemperatur im Inneren der Maschine kann bis zu 90 °C erreichen. Reinigen

Sie den Filter zur Vermeidung von Verbrennungsgefahr, nachdem sich das Wasser in der Maschine
abgekihlt hat.

2 Offnen Sie die Filterabdeckung.
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3 Befolgen Sie das nachstehende Verfahren zum Ablassen des Wassers.
Wasser bei Gerdten mit Notfall-Ablaufschlauch ablassen:

i

a Ziehen Sie den Notfall-Ablaufschlauch aus seinem Gehéuse.

b Stellen Sie ein groBes GefaB unter das Ende des Schlauches. Lassen Sie das Wasser in
den Behélter ablaufen, indem Sie den Stopfen am Ende des Schlauches herausziehen.
Wenn der Behalter voll ist, verschlieBen Sie das Ende des Schlauches, indem Sie den
Stopfen wieder einsetzen. Leeren Sie den Behalter aus. AnschlieBend wiederholen Sie
den Vorgang und lassen das restliche Wasser aus der Maschine ablaufen.

¢ Nachdem das Wasser komplett abgelaufen ist, verschlieBen Sie das Ende des
Schlauches mit dem Stopfen und schieben den Schlauch wieder an seinen Platz.

d Drehen und entfernen Sie den Pumpenfilter.

4 Reinigen Sie den Filter sorgfaltig von sémtlichen Riickstanden und entfernen Sie
sémtliche Textilfasern (sofern vorhanden) in der Nahe der Pumpenfliigel.

5 Setzen Sie den Filter wieder ein.

6.Falls die Filterklappe aus zwei Teilen besteht, schlieBen Sie die Filterklappe, indem Sie
auf die Lasche driicken. Bei einer einteiligen Filterklappe setzen Sie zuerst die Nasen im
unteren Teil entsprechend ein, anschlieBend driicken Sie zum VerschlieBen den oberen
Teil nach unten.
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9 Probleml6sung

A ACHTUNG: Bitte lesen Sie zuerst den “Abschnitt Allgemeine Sicherheitshinweise*!

Problem

Ursache

Losung

Programme starten
nicht, nachdem die Tiir
geschlossen wurde.

Start/Pause/Abbrechen-Taste wurde nicht
gedriickt.

e Driicken Sie die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste.

Maglicherweise lasst sich die Geratetlr bei
libermaBiger Beladung nur schwer schlieBen.

e Reduzieren Sie die Wéschemenge und
stellen Sie sicher, dass die Geratetir
richtig schlieBt.

Programme lassen
sich nicht starten oder
auswabhlen.

Das Gerat schaltete sich aus
Sicherheitsgriinden selbst ab; dies kann
duBere Ursachen (z. B. Schwankungen von
Spannung, Wasserdruck etc.) haben.

e Schalten Sie die Maschine wieder ein und
wahlen Sie das gewiinschte Programm.
AnschlieBend driicken Sie die Start-/
Pause-Taste.

Es befindet sich Wasser
in der Maschine.

Eventuell befindet sich noch etwas Wasser in
der Trommel. Dies liegt daran, dass das Geréat
vor der Auslieferung noch einmal griindlich
geprift wurde.

e Dies ist kein Defekt — natirlich wird
Ihre Waschmaschine nicht von Wasser
beeintrachtigt.

Das Gerat zieht kein
Wasser.

Der Wasserhahn ist geschlossen.

e Drehen Sie die Wasserhahne auf.

Der Wasserzulaufschlauch ist geknickt.

 Begradigen Sie den Schlauch.

Der Filter im Wasserzulauf ist verstopft.

e Reinigen Sie den Filter.

Die Geratetir ist nicht geschlossen.

e SchlieBen Sie die Tir.

Das Wasser flieBt nicht
aus der Maschine ab.

Der Wasserablaufschlauch ist verstopft oder
geknickt.

e Reinigen oder begradigen Sie den
Schlauch.

Der Pumpenfilter ist verstopft.

e Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Maschine vibriert
stark oder arbeitet sehr
laut.

Die Maschine steht nicht gerade.

e Stabilisieren Sie die Maschine, indem Sie
die F(iBe entsprechend einstellen.

Ein Fremdkdrper ist in den Pumpenfilter
eingedrungen.

e Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Transportsicherungen (Bolzen) wurden
nicht entfernt.

e Entfernen Sie die Transportsicherungen
(Bolzen).

Es befindet sich zu wenig Wésche in der
Maschine.

e Geben Sie mehr Wasche in die Maschine.

Es befindet sich zu viel Wasche in der
Maschine.

e Reduzieren Sie die Waschemenge in der
Maschine oder verteilen Sie die Wasche
von Hand gleichmaBiger.

Die Maschine stoBt irgendwo an.

e Achten Sie darauf, dass die Maschine
frei steht.

Wasser tritt aus dem
unteren Teil der Maschine
aus.

Der Wasserablaufschlauch ist verstopft oder
geknickt.

e Reinigen oder begradigen Sie den
Schlauch.

Der Pumpenfilter ist verstopft.

e Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Maschine stoppt kurz
nach Programmbeginn.

Die Maschine hélt voriibergehend an, wenn
die Spannung zu niedrig ist.

e Die Maschine setzt den Betrieb fort, wenn
die Spannung wieder den Normalwert
erreicht hat.

Gleich nach dem
Einlaufen wird das
Wasser wieder
ausgestoBen.

Der Ablaufschlauch befindet sich nicht in der
richtigen Hohe.

e SchlieBen Sie den Wasserablaufschlauch
genau wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben an.
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Problem

Ursache

Losung

Beim Waschen ist kein
Wasser in der Maschine
zu sehen.

Wasser befindet sich im nicht sichtbaren
Bereich der Maschine.

e Dies ist kein Problem.

Die Waschmaschinentiir
lasst sich nicht 6ffnen.

Die Tiirsperre ist aktiv, da das Wasser recht
hoch in der Maschine steht.

e Entfernen Sie das Wasser mit dem
Abpumpen- oder Schleudern-Programm.

Die Maschine heizt gerade das Wasser auf
oder befindet sich im Schleudergang.

e Warten Sie, bis das Programm
abgeschlossen ist.

Bei einem Stromausfall lasst sich die
Gerétetir nicht 6ffnen.

« (ffnen Sie sie von Hand, indem Sie
die Pumpenfilterklappe 6ffnen und
den Notgriff an der Ruckseite besagter

Klappe nach unten ziehen. Siehe
,Gerétetlirsperre”.

Das Waschen dauert
langer als in der
Anleitung angegeben. (*)

Der Wasserdruck ist sehr niedrig.

© Die Maschine wartet ab, bis gentigend
Wasser eingeflossen ist, damit das

Waschergebnis nicht durch eine

unzureichende Wassermenge leidet.
Dadurch verldngert sich die Waschzeit

entsprechend.

Die Netzspannung ist zu niedrig.

 Bei geringer Versorgungsspannung
verlangert sich der Waschvorgang, damit
dennoch gute Resultate erzielt werden

kénnen.

Das einlaufende Wasser ist sehr kalt.

© Die Maschine braucht mehr Zeit
zum Aufheizen des Wassers, dies
gilt inshesondere in der kalten
Jahreszeit. Dariiber hinaus kann

sich die Programmdauer verldngern,
wenn dies zum Erreichen eines guten
Waschergebnisses erforderlich ist.

Die Anzahl der Spiilvorgénge steigt an und/
oder es wird mehr Wasser zum Spiilen
gebraucht.

o Wenn nétig, nutzt die Maschine mehr
Wasser zum Spiilen oder hdngt einen

zusatzlichen Spilgang an, um die
Waschqualitat zu verbessern.

Durch (ibermaBig viel Waschmittel hat sich
zu viel Schaum gebildet; das automatische
Schaumbeseitigungssystem wurde aktiv.

e \erwenden Sie nicht mehr als die

empfohlene Waschmittelmenge.

Die Programmdauer wird
nicht heruntergezahli.
(bei Modellen mit
Anzeige) (*)

Der Timer hélt an, solange Wasser in die
Maschine einlauft.

e Die Zeit lauft erst dann weiter, wenn sich
ausreichend viel Wasser in der Maschine
befindet. Die Maschine wartet, bis eine
ausreichende Menge Wasser eingelaufen
ist; ansonsten kann es vorkommen, dass
die Wasche nicht richtig sauber wird.

AnschlieBend lauft die Zeit weiter.

Der Timer hélt an, solange das Wasser
aufgewarmt wird.

e Die Zeit lauft erst dann weiter, wenn das
Wasser die vorgegebene Temperatur

erreicht hat.

Die Zeit lauft beim Schleudern eventuell nicht
weiter.

e Bei sehr ungleichmaBiger

Wascheverteilung spricht eine spezielle

Schutzschaltung an.

Die Programmdauer wird
nicht heruntergezéhit. (*)

Die Wasche ist sehr ungleichméBig in der
Maschine verteilt.

 Bei sehr ungleichmaBiger

Wascheverteilung spricht eine spezielle

Schutzschaltung an.
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Problem

Ursache

Losung

Die Maschine schleudert
nicht. (*)

Die Wésche ist sehr ungleichméaBig in der
Maschine verteilt.

e Bei sehr ungleichmaBiger
Wascheverteilung spricht eine spezielle
Schutzschaltung an.

Die Maschine schleudert nicht, wenn das
Wasser nicht komplett abgepumpt werden
konnte.

o (Jberpriifen Sie Filter und Ablaufschlauch.

Durch libermaBig viel Waschmittel hat sich
zu viel Schaum gebildet; das automatische
Schaumbeseitigungssystem wurde aktiv.

e \erwenden Sie nicht mehr als die
empfohlene Waschmittelmenge.

Die Waschleistung ist
schlecht: Die Wasche
wird grau. (**)

Uber I&ngere Zeit wurde zu wenig Waschmittel
benutzt.

 Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und
Wasche empfohlene Waschmittelmenge.

Uber Idngere Zeit wurde bei niedrigen
Temperaturen gewaschen.

o Wahlen Sie die zur Wasche passende
Temperatur.

Bei hoher Wasserhérte wurde nicht die
richtige Waschmittelmenge verwendet.

e \Wenn Sie bei hoher Wasserhérte zu
wenig Waschmittel verwenden, haften
Verschmutzungen an der Wasche an und
farben die Textilien mit der Zeit grau.

Ein Grauschleier der Wésche Iasst sich
nur schwierig beseitigen, wenn dieses
Problem einmal aufgetreten ist. Benutzen
Sie die fiir Wasserhérte und Wasche
empfohlene Waschmittelmenge.

Zu viel Waschmittel.

e Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und
Wasche empfohlene Waschmittelmenge.

Die Waschleistung

ist schlecht: Flecken
verschwinden nicht oder
die Wasche wird nicht
richtig weiB. (**)

Zu wenig Waschmittel.

e Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und
Wasche empfohlene Waschmittelmenge.

Es befindet sich zu viel Wasche in der
Maschine.

« Uberladen Sie die Maschine nicht.
Orientieren Sie sich bei der Beladung
an den Angaben in der ,,Programm- und
Verbrauchstabelle”.

Es wurde ein falsches Programm/eine falsche
Temperatur gewéhlt.

o Wahlen Sie das zur Wasche passende
Waschprogramm und die entsprechende
Temperatur.

Ein falsches Waschmittel wurde verwendet.

e Wihlen Sie ein fiir die Maschine
geeignetes Waschmittel.

Zu viel Waschmittel.

e Halten Sie sich an die vom Waschmittel-
Hersteller empfohlene Dosierung.

Die Waschleistung ist
schlecht: Die Wasche
weist dlige Flecken auf.

(")

Die Trommel wurde nicht regelmaBig
gereinigt.

e Reinigen Sie die Trommel regelmasig.
Dieses Verfahren entnehmen Sie bitte
» Waschmaschinentir und Trommel
reinigen”.

Die Waschleistung ist
schlecht: Die Wasche
riecht unangenehm. (**)

Bei permanenter Nutzung von geringen
Temperaturen und/oder Kurzprogrammen
konnen sich Bakterien in der Trommel bilden,
die auch einen tblen Geruch verursachen
konnen.

e | assen Sie nach jeder Wasche sowohl
Waschmittelschublade als auch
Waschmaschinentiir offen. Dadurch
kann sich kein feuchter Nahrboden fir
Bakterien in der Maschine bilden.

e Stellen Sie auch sicher, mindestens
einmal im Monat eine Waschladung mit
mindestens 60°C zu waschen.
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Problem Ursache Losung
Die Farben der Textilien |Es wurde zu viel Wésche in die Maschine « (berladen Sie die Maschine nicht.
verblassen. (**) gegeben.

Eine zu hohe Temperatur wurde ausgewahlt. | e Wahlen Sie das richtige Programm und
die richtige Temperatur je nach Typ und
Verschmutzungsgrad der Wasche.

Die Wasche wird nicht Waschmittelmenge, Marke und o Wahlen Sie ein fiir Wasche und
richtig gespiilt. Lagerbedingungen des Waschmittels waren Waschmaschine geeignetes Waschmittel.
méglicherweise nicht optimal. Lagern Sie Waschmittel an einem

trockenen Ort, meiden Sie starke
Temperaturschwankungen.

Das Waschmittel wurde in das falsche Fach | e Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach
eingefilllt. eingeflillt wird, jedoch keine Vorwésche
erfolgt, kann dieses Waschmittel beim
Splilen oder Weichspiilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf,
das Waschmittel in das richtige Fach

einzuftillen.
Der Pumpenfilter ist verstopft. o (Jberpriifen Sie den Filter.
Der Ablaufschlauch ist geknickt. o (Jberpriifen Sie den Ablaufschlauch.
Die Wasche wird nach Zu wenig Waschmittel.  Bei hoher Wasserhdrte kann die Wésche
dem Waschen steif. (**) mit der Zeit steif werden, wenn Sie zu

wenig Waschmittel benutzen. Verwenden
Sie eine an die Wasserharte angepasste

Waschmittelmenge.
Das Waschmittel wurde in das falsche Fach | e Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach
eingefilllt. eingeflillt wird, jedoch keine Vorwésche

erfolgt, kann dieses Waschmittel beim
Splilen oder Weichspiilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf,
das Waschmittel in das richtige Fach

einzufillen.
Das Waschmittel wurde mit Weichspiiler o Weichspiler nicht mit dem Waschmittel
vermischt. vermischen. Waschen Sie die
Waschmittelschublade gut mit heiBem
Wasser aus.
Die Wasche riecht nicht | Das Waschmittel oder der Weichspiiler wurde | e Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach
nach Weichspiiler. (**) in das falsche Fach eingefillt. eingefilllt wird, jedoch keine Vorwasche

erfolgt, kann dieses Waschmittel beim
Splilen oder Weichspiilen in die Maschine
geschwemmt werden. Waschen Sie die
Waschmittelschublade gut mit heiBem
Wasser aus. Achten Sie darauf, das
Waschmittel oder den Weichspliler in das
richtige Fach einzufillen.

Das Waschmittel wurde mit Weichspiiler o Weichspiller nicht mit dem Waschmittel

vermischt. vermischen. Waschen Sie die
Waschmittelschublade gut mit heiBem
Wasser aus.
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Problem

Ursache

Losung

Waschmittelriickstdnde
in der
Waschmittelschublade.

(**)

Das Waschmittel wurde eingefiillt, wahrend
die Waschmittelschublade noch feucht war.

e Trocknen Sie die Waschmittelschublade,
bevor Sie das Waschmittel einfllen.

Das Waschmittel ist feucht geworden.

e | agern Sie Waschmittel an einem
trockenen Ort, meiden Sie starke
Temperaturschwankungen.

Der Wasserdruck ist sehr niedrig.

e Priifen Sie den Wasserdruck.

Das Waschmittel im Hauptfach wurde beim
Einlassen des Wassers zur Vorwésche
durchnésst. Die Offnungen in der
Waschmittelschublade sind verstopft.

* Priifen Sie die Offnungen, reinigen Sie
diese, falls sie verstopft sein sollten.

Ein Problem mit den Diisen der
Waschmittelschublade ist aufgetreten.

e \Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

Das Waschmittel wurde mit Weichspiiler
vermischt.

e Weichspiler nicht mit dem Waschmittel
vermischen. Waschen Sie die
Waschmittelschublade gut mit heiBem
Wasser aus.

Die Trommel wurde nicht regelmaBig
gereinigt.

e Reinigen Sie die Trommel regelmasig.
Dieses Verfahren entnehmen Sie bitte
» Waschmaschinentir und Trommel

reinigen”.
Zu starke Schaumbildung |Ein falsches (eventuell nicht fiir e Nutzen Sie ein flir Waschmaschinen
in der Maschine. (**) Waschmaschinen geeignetes) Waschmittel geeignetes Waschmittel.

wurde benutzt.

Zu viel Waschmittel.

e Benutzen Sie lediglich die erforderliche
Waschmittelmenge.

Das Waschmittel wurde falsch gelagert.

e | agern Sie Waschmittel gut verschlossen
an einem trockenen Ort. Lagern Sie
Waschmittel nicht an ibermaBig warmen
Stellen.

Bei bestimmten Textilien (wie zum
Beispiel Gardinen) kommt es durch
die Maschenstruktur des Materials zu
(iberméBiger Schaumbildung.

e \Verwenden Sie flir solche Textilien eine
geringere Waschmittelmenge.

Das Waschmittel wurde in das falsche Fach
eingefiillt.

e Achten Sie darauf, das Waschmittel in das
richtige Fach einzuftillen.

Der Weichspiiler wurde von der Maschine zu
friih freigegeben.

e Fventuell liegt eine Stérung der Ventile
oder der Waschmittelschublade vor.
Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

Schaum tritt aus der
Waschmittelschublade
aus.

Zu viel Waschmittel.

¢ Mischen Sie einen Teeldffel Weichspliler
mit einem halben Liter Wasser, gieBen Sie
die Mischung in das Hauptwéschefach der
Waschmittelschublade.

e Orientieren Sie sich bei der Auswahl
der passenden Waschmittelmenge an
den Angaben des Herstellers auf der
Waschmittelverpackung. Wenn Sie
zusdtzliche Chemikalien (Fleckentferner,
Bleichmittel und dergleichen) verwenden,
geben Sie weniger Waschmittel hinzu.
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Problem

Ursache

Losung

Die Wasche ist
nach Abschluss des
Programms noch nass. (*)

Durch iibermaBig viel Waschmittel hat sich
zu viel Schaum gebildet; das automatische
Schaumbeseitigungssystem wurde aktiv.

o \/erwenden Sie nicht mehr als die
empfohlene Waschmittelmenge.

(*) Bei unregelmaBiger Wascheverteilung (Unwucht) in der Trommel schleudert die Maschine nicht,
damit es nicht zu Beschadigungen der Maschine oder ihrer Umgebung kommt. In diesem Fall sollten
Sie die Wasche auflockern, gleichmaBiger verteilen und erneut schleudern.

(**) Die Trommel wurde nicht regelméBig gereinigt. Reinigen Sie die Trommel regelméBig. Siehe 8.2

c WARNUNG: Falls sich Stérungen nicht durch die Hinweise in diesem Abschnitt beseitigen lassen

sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den autorisierten Kundendienst. Versuchen Sie
niemals, ein defektes Gerat selbst zu reparieren.

A WICHTIG: Relevante Informationen zur Problemldsung finden Sie im Abschnitt HomeWhiz.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS / WARNUNG (DE)

Einige (einfache) Fehler kdnnen vom Endbenutzer angemessen behandelt werden, ohne dass Sicherheitsprobleme oder unsichere Verwendung
auftreten, sofern sie innerhalb der Grenzen und gem&B den folgenden Anweisungen ausgefiihrt werden (siehe Abschnitt ,Selbstreparatur®).

Sofern im Abschnitt , Selbstreparatur unten nichts anderes autorisiert ist, sind Reparaturen an registrierte professionelle Reparaturtechniker
zu richten, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden. Ein registrierter professioneller Reparaturbetrieb ist ein professioneller Reparaturtechniker,
dem vom Hersteller Zugang zu den Anweisungen und der Ersatzteilliste dieses Produkts gemaB den in den Rechtsakten entsprechend der
Richtlinie 2009/125/EG beschriebenen Methoden gewéhrt wurde. Allerdings kann nur der Dienstleister (d.h. autorisierte professionelle
Reparaturtechniker), den Sie iiber die in der Bedienungsanleitung/Garantiekarte angegebene Telefonnummer oder {iber Ihren
autorisierten Héndler erreichen kénnen, einen Service geméB den Garantiebedingungen anbieten. Bitte beachten Sie daher, dass
Reparaturen durch professionelle Reparaturtechniker (die nicht von Beko autorisiert sind) zum Erlischen der Garantie fiihren.

Selbstreparatur

Die Selbstreparatur kann vom Endbenutzer in Bezug auf die folgenden Ersatzteile durchgefiihrt werden: Tiir, Tirscharnier und Dichtungen, andere
Dichtungen, Turschlossnaugruppen und Kunststoffperipheriegeréte wie Waschmittelspender (eine aktualisierte Liste finden Sie auch in support.
beko.com vom 1. Mérz 2021).

Um die Produktsicherheit zu gewdhrleisten und das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden, muss die erwéhnte Selbstreparatur geméas den
Anweisungen im Benutzerhandbuch zur Selbstreparatur durchgefiihrt werden, die unter support.beko.com verfiigbar sind. Ziehen Sie zu Ihrer
Sicherheit den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie eine Selbstreparatur durchfiihren.

Reparatur- und Reparaturversuche von Endbenutzern fiir Teile, die nicht in dieser Liste enthalten sind und/oder die Anweisungen in den
Benutzerhandbiichern zur Selbstreparatur nicht befolgen oder die auf support.beko.com verfiighar sind, kdnnen zu Sicherheitsproblemen fiihren,
die nicht auf Beko zuriickzufiihren sind, und flihrt zum Erléschen der Garantie des Produkts.

Deshalb wird dringend empfohlen, dass Endbenutzer nicht versuchen, Reparaturen durchzufiihren, die auBerhalb der genannten Ersatzteilliste
liegen, und sich in solchen Féllen an autorisierte professionelle Reparaturtechniker oder registrierte professionelle Reparaturtechniker wenden.
Ansonsten kénnen solche Versuche von Endbenutzern Sicherheitsprobleme verursachen und das Produkt beschédigen und anschlieBend Brand,
Uberschwemmungen, Stromschlége und schwere Personenschéden verursachen.

Beispielsweise miissen, ohne darauf beschrénkt zu sein, die folgenden Reparaturen an autorisierte professionelle Reparaturtechniker oder
registrierte professionelle Reparaturtechniker gerichtet werden: Motor, Pumpenbaugruppe, Hauptplatine, Motorplatine, Anzeigetafel, Heizungen
usw.

Der Hersteller/Verkufer kann in keinem Fall haftbar gemacht werden, in dem Endbenutzer die oben genannten Bestimmungen nicht einhalten.

Die Ersatzteilverfligharkeit der von Ihnen gekauften Waschmaschine oder des Waschtrockners betrdgt 10 Jahre. Wahrend dieser Zeit stehen
Originalersatzteile zur Verfiigung, um die Waschmaschine oder den Waschtrockner ordnungsgemas zu betreiben









